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11. Rákóczi Ferenc

Gróf Hadik András lovasszobra

Széli belügyminiszter 
Egerben

Egerből telefonálja a Magyar Hétfő tu- 
■’iu: A  vasárnap késő délutáni órák- 

. Ikerbe érkezett Széli József belügy- 
"iszter. A  miniszter társaságában volt 

' z Bobon/ G yörgy belügyi államtitkár 
:= S:éli József ár. Szmrecsányi Lajos egri 

■ látogatására érkezett. Este az egri 
vacsorát adott az előkelő vendégek 

szeletére.
....-------  —r  n  I H . w i i

í üzvész
a K i s p e s t i  7 e x i i l q y á r b a n

V : árnap délután öt órakor a Kispesti 
7- g gát egyik raktárépülete kigyulladt. 
A gyár fakerítésén belül felhalmozott 
.rög vattacsomókban még eddig kideríthe- 
' : :n okokból tűz támadt. Csakhamar
: . . háborították a fakerítést, amelyről

a tűz átterjedt a raktárépületre..
encsére a járókelők észrevették a ve- 
elmet és értesítették a tűzoltókat, akik 
7  készültséggel vonultak ki a tüzese 
színére. Félő volt, hogy a nagymeny- 
•jgben felraktározott gyapot es vatta- 
g 1 .ngralobban és ez belathatatlan 

■: kezményeket vonhat maga után.
kispesti rendőrség nagy keszultseg- 

vonult ki és hatalmas rendorgyuruvel 
ák körül a lángokban áUó gyártelepet, 
üzoltók fecskendőikből ontottak a viz-
irakat a lángokban áUó épületrészre
áthatólag minden igyekezetük odaira- 
It. hogy a tűz tovább terjedeset meg- 

1 Félórás megfeszített munka után

..ltok munkáját siker koronázta.

erűit a tüzet teljesen loJuJUAlnV *

A  barátot váró várakozás vidám öröme 
ült ki az első kellemes tavaszi vasárnapon 
Budapest arculatára. Enyhe keleti szél le
begteti végig a Keleti pályaudvartól a 
büszke királyi várig húzódó házak orom
zatán lengő lobogókat, amelyeket az oszt
rák és magyar színek mellett a főváros 
színei ékesítenek.

Zászlódíszbe öltözött az egész főváros.
Minden előkészület megtörtént, hogy a 

magyar főváros, de az egész magyar nem
zet is méltóan, szeretetének és barátságá
nak hűséges kifejezésével fogadja Miklós 
Vilmos osztrák államfő és hitvesének lá
togatását.

A  boldog béke napjainak emlékét idézik 
fel ezek az előkészületek, amikor még ko
ronás fők jöttek látogatóba a koronás 
magyar királyhoz a székesfővárosba. Nem 
is az évek sokasága viszi oly távolba ezek
nek a királyváró napoknak az emlékét, 
mint inkább az azóta eltelt, éveket és em
bereket öregítő, súlyos megpróbáltatások
kal terhes esztendők.

A két államot, Ausztriái és Magyar- 
országot, amelyeket szoros közjogi 
kapcsolatok fűztek egymáshoz, e kö
telékek elszakadása sem tudta egy

mástól eltávolítani.

Nem távolodhat úgy el, mert írott törvé
nyeknél is erősebbre kovácsolódott és a 
háború lángjában acélosabbá edződött n 
két nép szomorú, de mégis reményekkel 
teljes sorsközössége. Ezekkel az érzésekkel 
várjuk és köszöntjük a pár óra múlva

magyar határra lépő Miklas Vilmos oszt
rák szövetségi elnököt.

Vasárnap reggel már ágvúdörgés éb
resztette a későbben kelőket, próba
lövéseket adtak le azokkal az ágyúk
kal, amelyek hétfőn 72 díszlövéssel 
köszöntik majd az előkelő vendéget.

Huszonnégy ágyúlövés dördül el, amikor 
az osztrák államfő s vonata a főváros ha
tárához ér, huszonnégy, amikor féltizen
egykor befut a Keleti pályaudvarra, hu
szonnégy pedig akkor, amikor a magas 
vendégek megérkeznek a Várba.

Becs, má jus 2.
Az osztrák közvéleményre igen mély ha

tást tettek azok a Budapestről érkező je
lentések. amelyek nap-nap után beszámol
tak a Miklas elnök fogadásával kapcsola
tos nagyszabású előkészületekről.

A fényes külsőségekben gazdag és 
rendkívül szívélyesnek ígérkező fogad
tatásról szóló hírek az osztrák köz
véleménnyel újból átéreztették az 
Ausztria és Magyarország között 
fennálló baráti kapcsolatok eleven 

erejét.
Az osztrák sajtó egyöntetűen a legnagyobb 
érdeklődéssel vette tudomásul és a leg
melegebb hangon viszonozta az utóbbi na
pok során Ausztria iránt újból és újból 
kifejezésre jutó magyar barátság meg
nyilatkozását.

Kitűnő hatást keltettek Becsben azok 
a kijelentések is, amelyeket Darányi 
Kálmán miniszterelnök legutóbb Miklas 
elnök utazásával kapcsolatban tett.

ELSŐ KÉPEK EIBARRŐL
Ez a fontos vasúti csomópont San-Sebastian és Bilbao között, a jobboldali kép tanúsága 
szerint romhalmaz. Baloldalt a szétrombolt vasúti híd, amelyet a baszk csapatok vtssza- 

yonujásuk közben a Deya-íolyónál felrobbantottak

valamint Sztranyavszky Sándornak, a kép
viselőház elnökének, Széchenyi Bertalan 
grófnak, a felsőház elnökének és Rudnay 
Lajos bécsi magyar követnek a küszöbön- 
álló látogatásáról az osztiák lapokban tett 
nyilatkozatai.

M IKLAS elnök

Ezek a nyilatkozatok igen meleg vissz
hangra találtak Huber Ottónak, az elnöki 
kabinetiroda vezetőjének kijelentéseiben. 
aki az utazás előtt a magyar közvélemény 
számára tett nyilatkozatában hangoztatta, 
hogy ha az osztrákok Magyarországra 
mennek, az mindig többet jelent, mint ud
variassági látogatást, mert mindkét, félnek 
megnyílik a szíve a másik iránt és ez tel
jes összhanghoz vezet.

Miklas szövetségi elnök, felesége, Schuss- 
nigg szövetségi kancellár, Schmidt Guido 
külügyi államtitkár és kíséretük

hétfőn reggel G óra 50 perckor indul
nak el a bécsi keleti pályaudvarról

egy motoros mozdonyból és egy szalon
kocsiból álló különvonaton. A  pályaudvaron 
búcsúztatásukra megjelennek az osztrák 
kormány tagjai Hülgerth alkancellár veze 
tésével, továbbá a polgári és katonai ható
ságok vezetői.

Rudnay Lajos bécsi magyar követ már 
előre Budapestre utazott, hogy részt- 
vegyen a szövetségi elnök fogadásán.

így a Becsből való elutazás alkalmával a 
magyar követség tagjai jelennek meg teljes 
számban a pályaudvaron Miklas szövetségi 
elnök búcsúztatására.

Az osztrák különvonat reggel 8 órakor 
érkezik meg Hegyeshalomra, ahol ünnepé- 
tyegen fogadják.
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K i  m i t  s í t e r e t

A  c ig a r e t t á z ó
20-as dobozkában 
külön BNV töltésű

a z t  k a p :
E X T R A  cigarettát. | 
Á r a  változatlanul 1 p e n g ő

A  s z i v a r  barátja
N I K O T E X - E X T R A  

1 p e n g ő  2 0  f i l l é r
5-ös csomagolásban 

A  p ip a  híve

K IS  R E G A L I A  M E D I Á T  
Á r a  1 p e n g ő

50 gr-os csomagban 
angolos aromájú C L U iS  pipadohányt

Á r a  1 p e n g ő  7 0  f i l l é r
-

Amatőr detektívek serege
hajszolja Szegeden  
az ál-Kecskésnéí

A 6000 pengővel elíiint szépasszony fényképét kifüggesztették
a városban

Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő

Óriási sikert aratott a 
Héf&s Csatád* Jtaftak

eiső száma
Vasárnap került a közönség elé az 58 éves 

múltra visszatekintő és most újjászületett 
Képes Családi Lapok ezépirodalmi és társa
dalmi hetilap. A  legrégibb magyar folyóira
tok közé tartozik az ismeretterjesztő', szóra
koztató újság, amely a magyar családokhoz 
szól, a magyar kultúrát hirdeti és erősíti.

Mindenütt óriási feltűnést keltett és hatal
mas közönségsikert aratott az újjászületett 
Képes Családi Lapok első száma. Gyönyörű, 
mélynyomást!, színes fedőlap borítja a húsz
oldalas folyóiratot, amelynek tartalma min
den várakozást felülmúl. Szebbnél-szebb ké
pek díszítik a pompás lap oldalait. Kitűnő 
elbeszélések, érdekes cikkek, regény, versek, 
divatcikk, történelmi korrajzok teszik válto
zatossá a nagyszerű hetilapot, amelynek ke
retében a közönség megkapja a közkedvelt 
Mátyás Diák vicclapot.

Cgy a pesti, mint a vidéki árusoknál már 
az élsó órákban hatalmas számban fogyott a 
Képes OSalátli Lapok első száma. Akik meg
vették. örömmel újságolták hozzátartozóik
nak és ismerőseiknek, hogy végre megjelent 
egy olyan valóban családi hetilap, amely 
egyetlen otthonból sem hiányozhat. A  húsz
oldalas folyóirat ára csak 6 fillér és a kitü
nően szerkesztett hetilap nagy sikerének ez 
az egyik titka. Számos árustól már az első 
napon jelentés futott be, amelyben újabb ren
delést tettek, mert a rendelkezésükre álló 
készlet már elfogyott.

A  Képes Családi Lapok következő számai 
is szenzációs kiállításban és tartalommal je
lennek meg. Vasárnap mindenki megveszi a 
nagyszerű képes lapot, amely egész héten át 
szórakozást nyújt és a rejtvények megfejtői
nek értékes ajándékot ad.

' •m ’ ju o B  —

Három emberi 
sebestjeitek meg 
az éjszakai uionábók

Kispesten, a Szent Imre herceg-út 170. sz. 
háztelek előtt ismeretlen tettesek megtámad
ták Somogyi Ernő 32 éves technikust. A  ga
rázda utonállók

botokkal agyba-főbe verték a szerencsét
len fiatalembert,

vakmerő tettük után pedig elmenekültek. 
Somogyi Ernő súlyos fejsérüléseit a kispesti 
mentők kötözték be.

Ugyancsak vasárnap virradó éjszaka isme
retlen tettesek

kővel súlyosan megsebesítették Varga Fe
renc 40 éves fővárosi altisztet,

aki kispesti lakására tartott.
A  titokzatos útonállóbanda tagjai a sötét 

utcán termésköveket hajítottak a gyanútla
nul hazafelé tartó altiszt felé, akit a mentők 
vettek ápolás alá.

A z üllöi-úton, a ferencvárosi futballpálya 
után a szolgálatot teljesítő rendörörszem vé
res ruhájú embert talált.

A  szerencsétlen ember arcán és testén 
több késszúrástól eredő seb volt.

A  rendőr a kispesti mentőkhöz vitte az  esz
méletlen férfit, ahol megállapították, Slezáki 
Géza 30 éves cserepes, aki a kispesti Sas-köz
20. szám alatt lakik.

Amikor Slezák eszméletre tért, elmondotta, 
hogy ismeretlen támadók az éjszaka folya
mán megkéselték.

A  rendőrség a három éjszakai támadás 
ügyében erélyes nyomozást indított a garázda
útonállók felkutatására.

H— T A f  H JM HI

Tettének oka ismeretlen
Halálos öngyilkosság történt vasárnap 

este 7 órakor a Petényi-utca 7. számú ház
ban. Fábián József 58 éves gyárimunkás 
ismeretlen mérget vett be.

Amikor rátaláltak, már halott volt.

A  holttestet a törvényszéki orvostani inté
zetbe szállították.

Meininger Mária 30 éves házartási al
kalmazott a Tisza-utca 17. számú házban 
megmérgezte magát. Haldokolva vitték a 
Rókus-kórházba.

Mindkét öngyilkos tettének oka ismeret
len.

A M AGVAK Hé t f ő  t e s t v é r l a p j a  
A  KIS ITJSAG

tudósítója: Budapestről néhány hettel ez
előtt rejtélyes körülmények között eltűnt 
Kutassy Lajos vendéglős házvezetőnője, 
altit Kecskés Ferencné néven ismertek. Az 
ország valamennyi rendőrhatósága széles
körű nyomozást indított a titokzatos életű 
szépasszony felkutatására, aki,  mint utó
lag kiderült, 6000 pengővel tűnt el gazdá
jának szállásáról. A  rendóYi nyomozás 
azonban mindeddig nem vezetett ered
ményre.

Vasárnap váratlan fordulat állott be az 
ál-Kecskésné ügyében:

Szegeden többen Is felismerni vélték 
az eltűnt asszonyt.

A szegedi rendőrkapitányságra vasárnap 
délelőtt tömegesen érkezett olyan bejelen
tés, amely szerint a városban bujkálna a 
rejtélyes körülmények között eltűnt ház
vezetőnő.

Közölték a nyomozó hatósággal, hogy 
amikor az ál-Kecskésnét felismerték az ut
cán, az asszony nyomtalanul eltűnt sze
mük elől.

Vasárnap reggel rejtélyes ügyben indí
tott nyomozást a kispesti rendőrség. A  la- 
josmizsei vasútvonal mentén,

a sínek között egy borzalmasan meg
csonkított halott férfire bukkantak.
A  holttest feje és mindkét lába több
méter távolságra hevert a szerencsét

len ember törzsétől.

Rendőri bizottság szállt ki a helyszínre, 
majd a szörnyen megcsonkított férfihullát 
a törvényszéki orvostani intézetbe szállí
tották.

A  titokzatos eset részleteiről a követ
kezőket jelenti a Magyar Hétfő munka
társa:

A  kora reggeli órákban rémült sikoly- 
lyal szaladt egy járókelő a kispesti vasút
állomás előtt szolgálatot teljesítő rendőr
őrszemhez:

—  Jöjjön biztos, —  mondotta minden 
ízében remegve, —  egy borzalmasan meg
csonkított emberi hulla fekszik a sínek 
mentén. Minden csupa v é r . . .

A  rendőrség felnagyíthatta a  ház
vezetőnő egyik képét,

amelyet Székely nevű szegedi fotográfus
nál találtak. A képet a város több helyén 
kifüggesztették. A  fényképek mellé a kö
vetkező szöveget tette közzé a szegedi 
rendőrkapitányság:

„500 pengő jutalomban részesül az, 
aki a fenti kép tulajdonosára nézve fon-- 
tos adatokat szolgáltai:, vagy a nyomo
zás előbbrejutását értékes bejelentések
kel elősegíti."
Vasárnap délután érthetőleg hatalmas 

tömeg állta körül a kifüggesztett hirdet
ményeket, valamint a fényképet.
. Amatőrdetektívek serege hajszolja 

Kecskésnél.
Egész Szeged izgatottan keresi a titokza
tos életű szépasszonyt. A  rendőrség végig- 
razziázta azokat a helyeket, ahol d  buda
pesti házvezetőnő esetleg elrejtőzhetett. 
Polgári ruhás rendőrök vigyáznak a vas
útállomáson. A  vonatokat figyelik, hogy 
ha az ál-Kecslxsné menekülni akarna a 
városból, úgy azonnal őrizetbe vegyék.

Megdöbbentő kép fogadta a rendőrt. 
Nem messze a kispesti vasútállomás épü
letétől, a nyílt pályán

fej- és alsóvégtagok nélküli férfi te
teme hevert.

Körülötte minden piroslott a vértől. Né
hány méterrel távolabb ráakadtak a hi
ányzó emberi testrészekre is.

A  rendőr a kispesti rendőrkapitányságra 
telefonált. Néhány perc múlva már kiszál
lott a bizottság és rendőrorvos vizsgálta 
a holttestet.

—  Néhány órával ezelőtt gázolhatta el 
a férfit valamelyik vonat, —  jelentette ki 
a rendőrorvos.

Átkutatták a szegényesen öltözött, öt
venöt-hatvan évesnek látszó férfi ruháit.

Semmiféle olyan iratot nem talált a 
nyomozó hatóság, amelyből megálla
pítható lett volna a  szerencsétlen em
ber kiléte. A  zsebek üresek voltak, 
mintha szándékosan ürítették volna 

ld azokat.

Csakhamar megállapítást nyert, hogy az
éjszaka áthaladó lajosmizsei vonat kerekei 
gázolták halálra az ismeretlen férfit.

Egyelőre nem tudni, vájjon öngyilkos- 
sági szándékból vetette-e magát a vo
nat elé az éjszaka leple alatt az isme 
rétién életunt, bűntény történt-e, vagy 
pedig ittas állapotban került a kere

kek alá az idős férfi?
A  rendőrség nem tartja kizártnak, hogy 

bűntény történt, minthogy semmit sem ta
láltak az áldozat zsebeiben.

A  férfiholttestet „N. N ."  feliratú pléh- 
koporsóban a tetemnézőbe szállították.

Vasárnap a késő esti órákban kiderült 
a szörnyű vonatgázolás áldozatának titka. 
A  kispesti rendőrkapitányságon kétségbe
esett asszony jelent meg, aki közölte az 
ügyeletes rendőrtiszttel, hogy a férjé, 
Juhász István 64 esztendős fényezősegéd 
szombaton délután eltávozott munkahelyé
ről és azóta nem adott magáról elet jelt. A 
szerencsétlen asszony pontos személyleírást 
adott eltűnt férjéről és azt is közölte, 
hogy utoljára milyen ruha volt rajta.

A  személyleírás alapján felismerni vél
ték a halottban Juhász Istvánt, aki
nek feleségét kivittek a temető ha’.ot- 
tasházába, ahol drámai körülmények 
között ismerte fel a darabokra vágott 

holttestben eltűnt fésjét.
Az asszony a kapitányságon történt ki

hallgatása folyamán nem tudott magyará
zatot adni arra, hogy férje, —  ha való
ban öngyilkosságot követett el, miért 
menekült a halálba.Iir  M •  H am ui
Kőművesmesterek 

a szélsőségek ellen
A  Magyar Kőművesmesterek Országos 

Szövetsége vasárnap tartotta nagygyűlését, 
amelyre 83 vidéki helységből 186 kiküldött 
érkezett. Az iparügyi minisztérium részéről 
dr. báró Kruchina Károly osztályfőnök és 
dr. Fluck István miniszteri titkár jelentek 
meg, de képviseltette magát a főváros, az 
IPOK és számos érdekképviselet is.

Kovatsek Ferenc országos elnök dekla
rációt olvasott fel, amelyben

a kőművesmesterek állást foglalnak a 
szélsőségmentes keresztény magyar 

nrnezeti politika mellett.
A  deklaráció kifejtette, hogy csak a szélső
ségmentes irányzat mellett lehetséges a 
munka zavartalan menete. A  feliratot, 
amely egyformán állást foglal úgy a jobb-, 
mint a baloldali szélsőségek ellen, eljuttat
ják a kormányzathoz.

A  közgyűlés tagjai ezután táviratilag 
üdvözölték XI. Pius pápát, abból az alka
lomból, hogy a krisztusi szeretet hirdetésé
vel mindent elkövet, hogy ebben a romboló 
agitációval telt világban a lelkek megőriz
zék nyugalmukat.

Kovatsek Ferenc elnök ezután Céh La
jos győri, Földes Antal és Nézner Ferenc 
budapesti kőművesmesterek a szakmában 
kifejtett munkálkodásukért az Ipartestüle
tek Országos Szövetségének díszoklevelét 
nyújtotta át. Dr. báró Kruchina Károly az 
iparügyi miniszter nevében közölte, hogy 

Bornemisza Géza iparügyi miniszter is

meri a kőművesmesterek szociális ba
jait és mindent elkövet azoknak meg

szüntetésére.

Fluck István dr. kijelentette, hogy részle
tesen referál a szakminiszternek a kőmű
vesiparosság helyzetéről. A  közgyűlés vé
gül elhatározta, hogy sürgetni fogja a szak
ma törvényes közigazgatási jogviszonyá
nak szabályozását. Ugyancsak

elhatározták, hogy az Irányárak és az
árrombolás országosan egységes irá
nyítása érdekében lépéseket tesznek 

illetékeseknél.
A  közgyűlés végül annak az óhajának adott 
kifejezést, hogy 5— 6 évre terjedő új épí
tési kölcsön-rendszert létesítsen a kor
mányzat.

a  m a g v a k  h é t f ő  t e s t v é r l a p j a  
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fi. Rákóczi Ferenc szobrai felejthetetlen 
ünnepség hereiében teptezték le

Rorthy kormányzó jelenlétében folyt le az ünnepség —  Darányi miniszler- 
e ,n b k  es Hornon kultuszminiszter beszédei a nagy fejedelemről

Gyönyörű napsütésben, felejthetetlen or
szágos ünnepség keretében leplezték le a 
nagyságos fejedelem: I I .  R á k ó c z i  Ferenc 
lovas ércszobrát vasárnap délelőtt Buda
pesten, az Országház előtti Kossuth La- 
jos-téren.

Már jóval a kitűzött idő előtt gyüleke
zett a meghívott közönség, amely a nem- 
zetlszínű lepellel fedett szobor körül nyitott 
négyszögben elhelyezett széksorokban fog
lalta el a helyét. A  lovasszoborral szemben 
még üres a díszemelvény, amikor tőle balra 
már

gyülekeztek a kormány tagjai, élükön
Parányi Kálmán dr. miniszterelnökkel.

A kormányzó számára fentartott díszemel
vény melletti baloldali tribünön foglalnak 
helyet a két ház elnökei, akik közül első
nek Sztranyavszky Sándor, a képviselőház 
elnöke érkezik. Itt látjuk a honvédség fő- 
parancsnokát, vitéz S o n y i  Hugó gyalogsági 
tábornokot, vassisakban, tábornoki díszben. 
Az előkelő közönség nagy része diszma- 
gyarban, vagy fekete cilinderben, ünnepi 
öltözetben cilinderrel jelent meg.

A főváros képviseletében K a r a f iá t h  Jenő 
dr. főpolgármester és Szendy Károly dr. 
polgármester volt jelen.

Tündén kép
Az ezeregyéjszaka meséjébe illő, gyönyörű, 

szimpompás kép bontakozott ki. A közeli Du- 
nát, fodrozó tavaszi szél átsuhant a tágas 
Kossuth La jós-téren is és meglengette a 
szobrot leplező hatalmas nemzeti lobogót, 
amely alatt mintha életrekelt volna a nagy
ságos fejedelem ércszobra. Lengő zászlóerdók 
alatt vonultak fel a városok és vármegyék 
küldöttségei, a díszruhás, kardos vármegyei 
hajdúk kíséretében. A  díszemelvénytöl jobbra 
eső tribünön egymásután jelent meg Serédi 
Jusztinián bíboros-hercegprímás, majd

József és József Ferenc királyi hercegek
katonai díszben, Albrecht főherceg egy

szerű fekete díszmagyarban öltözve.

Fz^n a helyen várták az ünnepség kezdetét a 
diplomaták, az egyházi méltóságok és a leg
főbb bíróságok elnökei.

Festői csoportot alkottak a titkos tanácso
sok. felsőházi tagok, képviselők és a díszma-

fvaros palotahölgyek. Feltűnt, néhány arany- 
vlcsos császári és királyi kamarás is. Mesz- 
Eziról piroslott a magyar tábornoki kar.
A magasba szökő árbocrudakon a magyar 

lobogokon kívül ott leDg a Rákóczi-család 
színe, a: piros-kék, a lobogók alatt a családi 
címerek. Ezek köré csoportosultak az énekka
rok, a helyőrség zenekara, óriási négyszög
ben. amelynek szélét a katonai díszszázadok, 
polgári alakulatok, leventék, cserkészek, vi- 
U'L( 1c, frontharcosok végeláthatatlan csapata 
se gélyezett. A térség zöld pázsitja művészi 
háttért biztosított a magyar falvak pompás- 
nr.l-pompásabb ősi ruhába öltözött gyöngyös- 
bni.-réta-csoportjának. A  székesfőváros isko
láinak ifjúsága és a főiskolások bajtársi ala
kulatai sorakoztak még fel az óriási számú 
nézőközönségen kívül.

A tömeget 50.000 emberre becsülték.

Megérkezik a kormányzó
Pontban 10 óra 30 perckor katonai ve

zényszó, a kürtös éles „vigyázz”, majd 
hosszasan ismétlődő díszjele adta tudtára 
az ünneplő közönségnek, hogy

Magyarország kormányzója, vitéz nagy
bányai Horthy Miklós megérkezett

rs mialatt a h e ly ő r s é g  z e n e k a r a  a  H i m -  
ír is z t  látszotta, e l f o g l a l ja  h e ly é t  a  d ís z -  
cmelvényen, a m e ly e t  a.z a la b á r d o s  p a lo ta 
ö rö k  s o r fa la  k ö v e t .  A z  ünneplő közönség 
lelkesen megéljenezte a tengernagyi dísz
be öltözött kormányzót, akinek mellén tün
dökölnek a kitüntetések. Vele van egyik fia: 
a dl. zmagyarba öltözött H o r t h y  István.

Vz államfő jelt ad, hogy kezdetét ve
heti az ünnepség,

a m e ly  e t t ő l  a  p i l la n a t t ó l  k e z d v e  ̂  s z ín e s  

á 'o m k é n t  f o l y t  le  a  n é z ő k  s z e m e  e lő t t . Az 
ünnepély megdobogtatta azok szívét, akik 
eljöttek, hogy hódolhassanak R á k ó c z i  Fe
rencnek, a bujdosó fejedelemnek, okit nem
csak kortársai és azoknak utódjai zártak 
szeretettel és hódolattal szívükbe.

Zászlók, kócsagtollak, árvalánybajak lo
bogtak a tavaszi szélben, amikor ünnepé
lyes csendben

Darányi Kálmán dr. miniszterelnök 
díszmagyarban öltözött alakja megje
lent a szónoki emelvényen és^ felol

vasta a kormányzó kéziratát,
a m e ly e t  1927 a u g u s z t u s  2 0 -á n  in t é z e t t  n é 
hai ' G ö m b ö s  G y u la  m in i s z t e r e ln ö k h ö z ,

a m e ly b e n  e lr e n d e l i  R á k ó c z i  n e v é h e z  m e  t o  

e m lé k m ű  f e lá l l í tá s á t .
Azután a kormányelnök a kormányzó en

gedélyét kéri a szobor leleplezéséhez. A 
kormányzó megadta az engedélyt. M ie l ő t t  

le h u l ln a  a  le p e l, a  m in is z t e r e ln ö k  n é h á n y  

m o n d a tb a n  m e g e m lé k e z ik  a  d ic s ő  m ú l t ú  f e 
je d e l e m r ő l .

—  A szobor most elkészült. Hódolattal 
kérem Főméltóságod engedélyét leleplezé
sére. Ezeréves történetünk sok dicső hőse 
közül, mint ember, a legkimagaslóbbak 
egyike I I .  R á k ó c z i  Ferenc. A  n a g y s á g o s  

v e z é r l ő  f e je d e l e m ,  a  s z á m ű z ö t t  b u jd o s ó  f e 
j e d e l e m  n e m  p r i v á t u m é r t ,  h a n e m  c u m  D e o  

p r o  p a t r ia  e t  l i b e r t a t e  k ü z d ö t t .  L á n g o l ó  

h a z a s z e r e t e t ,  k r i s t á ly t is z t a  je l l e m ,  e m b e r -  
f ö l ö t t i  ö n z e t l e n s é g ,  h a ta lm a s  e r k ö lc s i  e r ő .  
A d ja  I s t e n ,  a m a g y a r o k  I s t e n e ,  h o g y  m o s t ,  
a m ik o r  d ic s ő  e m lé k e ,  a la k ja  e  s z o b o r b a n  

é r c b e  m e r e v e d ik ,  m in d e n  m a g y a r  s z í v é b e n  

t a lá l jo n  o t t h o n t  a  h a tá r o k o n  in n e n  é s  tú l  

R á k ó c z i  m e g  n e m  a lk u v ó ,  ö r ö k k é  é lő  sz e l
l e m e , p á r a t la n  á ld o z a to s  h ő s i  je l l e m e .

Még nem lépett le D a r á n y i  a z  emelvény
ről, amikor a zenekar játszani kezdte B e r 
l io z  indulóját,

lehullott a nemzetiszínfl lepel és kibon
takozott IL Rákóczi Ferenc lovas 

ércszobra.
A  k ö z ö n s é g  n é h á n y  m á s o d p e r c ig  á h i ta to s  

c s e n d b e n  á l l t , m a jd  k i t ö r t  a  s z ű n n i  n e m  

a k a r ó , le lk e s  é l je n z é s .

Hómon
a vezérlő fejedelemről

A leleplezés után H ó m a n  Bálint vallás- 
és közoktatásügyi miniszter lép a szónoki 
emelvényre. A  kormány nevében mond ün
nepi beszédet.

—  Rákóczi szobráról lehullott a lepel -— 
mondotta többek között Hóman. -— Ércbe ön
tött képe egy egész nemzetet hív emléke
zésre. Int elmélkedésre, késztet hódolatra.

A z  ország kormányzója és az egész nem
zet eljött a hívásra, hajlik az intésre, kész 

a hódolatra.

Emlékét idézzük Rákóczi Ferencnek az em
bernek és a fejedelemnek, a diadalmas hős
nek és a bujdosónak.

Emelkedett szellemű és mély történeti meg
látásra és ítéletre valló beszédében ismertette 
ezután a miniszter a fejedelem élettörténetét 
és vázolta azokat a lelki, valamint történelmi 
okokat, amelyek Rákóczi Ferenc sorsát irá
nyították.

— Ebben a területileg, politikailag, társa
dalmilag széttagolt, majd önállóságától meg
fosztott országban —  mondotta Höman — 
apái neve, ősei emléke, családja hagyomá
nyai, fejedelmi méretű vagyona, eleve kije
lölték Rákóczi Ferenc és Zrínyi Ilona fiának 
történeti útját.

Ezután a vezérlő fejedelem érdemeiről 
beszélt,

amellyel aa a jobbágyvédelem politikáját kez
deményezte, melyet, ha szervesen nem is 
oldott meg, de sorsát elviselhetővé tette. Is
mertette a szónok Rákóczi gondos külpoliti
kai meglátásait és az ebből adódó helyzetek 
helyes értékelni tudását. Rámutatott a ve
zérlő fejedelem kitűnő reálpolittkai értékére 
és hadseregszervezö munkásságára.

Azután kerül sor a koszorúelhelyezé
sekre.

A kormányzó felemelkedett helyéről, 
egyenes léptekkel sietett az emlékmű elé és 
amíg a két díszruhás testőr a koszorút el
helyezi a szobor talapzatára, mereven 
és keményen,

katonásan tisztelgett a nagyságos feje
delem ércbeöntött alakja előtt.

A  felsőház nevében két díszmagyaros te
remőr helyezi el gróf Széchenyi Bertalan 
koszorúját.

A  képviselőhöz nevében Sztranyavszky Sán
dor tett koszorút a szobor lábához. Levette 
kócsagos fövegét és mélyen meghajtva ősz fe
jét, néhány pillanatig mozdulatlanul állt a 
szobor előtt. József kir. herceg, aki tábornagy! 
díszben volt, fiával József Ferenc királyi her
ceggel vitték koszorújukat a talapzathoz és 
katonás tiszteletadással hódoltak Rákóczi em
lékének. A  közönség viharos éljenzéssel kö
szöntötte őket. Ugyancsak megél jenzik Al
brecht királyi herceget is.

Ezután a budapesti török követség katonai 
attaséja helyezte el koszorúját.

A  honvédség nevében vitéz Sónyi Hugó, a
12. Rákóczi Ferenc gyalogezred nevében pe
dig Eötvös Sándor ezredes helyezett el koszo
rút.

Diszmenet az államfő előli
Közben az egyesített zenekarok régi kuruc- 

dalokat játszanak. Áhitatos csendben tette le 
végül Karafiáth Jenő a főváros és Erdélyi 
Lóránt, Pest vármegye alispánja a magyar- 
országi vármegyék koszorúját.

Amikor az utolsó koszorút is elhelyezték,
a Gellérthegyen megszólaltak az ágyúk.
24 tompa dörgés közben megkezdődik a 

csapatok tisztelgő felvonulása.
Előbb még a kormányzó a szobrot alkotó Pász
tor János és a rendező bárcziházi Bárczi Ist
ván államtitkár kíséretében megtekinti a 
szobrot.

Az államfő kíséretével kilépett az ünnepi 
négyszögből és megállt a földmivelésügyi mi
nisztérium előtt. Éles vezényszó hallatszott az 
ágyúdörgésen át. A zene rákezdett a Rákóczi- 
indulóra. A menetelő katonai oszlopok, gyalog
ság, tüzérség, hu-szárság elvonult a kormányzó 
előtt.

—  D ís z m e n e t  j o b b r a 1 —  hallatszik a ve
zényszó.

Az induló pattogó hangjai, a keményen 
levágott bakancsok ütemes dobbanása

K e r e s s e  
M a g y a r o r s z á g  
le g s z e b b  á r u h á z é i

Egy helyen
talál meg mindent

amire szüksége van!
Nagy választékokból

|utányosan vásárolhat!

É t t e r e m

F a l a t o z ó

Menetjegyiroda

Ut a z á s i -  ós  
f ü r d ö i r o d e

A JO MINŐSEGEK ARUHAZA

L o c s o l ó t ö m l ö
vásárlásánál ragaszkod jék
a vörös csíkos

O

v íz föm löh öz
45 év gyártási tapasztalatával ké
szült. Kérje kifejezetten a vörös 
csikós EMERGÉ víztömlőt és ne 
fogadjon el helyette mást.
Kapható minden műszaki üzletben.

Gyártja a Vasvar 'ujgyanlaárugyár

egybeolvadt a tömeg hangos éljenzésével 
és a mindent átható ágyúdörgéssel.

A katonaság után a rokkantak, a vi
tézek, a frontharcosok, leventék és 
cserkészek csapatai vonulnak el a kor

mányzó előtt,
aki frissen, mosolyogva fogadta a csapatok 
fővetését, díszmenetét és gyönyörködött a 
felvonuló ifjúságban.

Végül a zenekar eljátszotta a Himnuszt 
A kormányzó elbúcsúzott az előkelőségek
től, autójába szállt és eltávozott az ünnep
ség színhelyéről. Egy órán át tartott a kö
zönség elvonulása.

Az Országházával szemben pedig érclovát 
táncoltatva áll I I .  R á k ó c z i  Ferenc, a nagy
ságos fejedelem szobra, messzi elnézve a 
Duna és a budai hegyek fölött, a Kárpátok
felé . . .

N é m e t o r s z á g !
Gyors, kényelmes, biztos és olcsó az utazás 
a németbirodalmi vasutak gyonsmotorosain. 

Az összes németországi utazásoknál

7°
85.-

k e d v e z m é n y
pl. Budapest-Berlin o d  a - v i s s z a  
111. oszt gyorsvonat c s a k  cca P  
A magyar-német utazási egyezmény alapján 
500.— márkáig csekk igényelhető. Felvilágo
sítással és képes tájékoztatóval szolgál a

R e ich sb oh n zen lro le
magyarországi vezérképviselete.

Budapest, V., Nádor-u. 18. Telefon: 129-710.
Ne mulassza el a Nemzetköri Vásáron a 

Reiehshabnzentrale pavillont felkeresni l

Nem volt szerencséje
a betörőnek. . .

Izgalmas események történtek vasár
napra virradó éjszaka Budán a Török-utca 
10. számú házban. Egy állásnélküli villany- 
szerelő vakmerő módon hatolt be éjszaká
nak idején a bérház egyik harmadik eme
leti lakójának szobájába, ahonnan t ö b b 
s z á z  p e n g ő  k é s z p é n z t  é s  e g y  a r a n y ó r á t  v i t t  

e l. M e n e k ü lé s  k ö z b e n  k e r ü l t  r e n d ő r k é z r e  

a  v e s z e d e lm e s  b e t ö r ő .

M a r t i n k o v i e s  József villanyszerelő szom
baton este féltíz óra tájban belopódzott a 
Török-utca 10. számú házba, ahol a padlás
feljárónál rejtőzött el. Éjszaka egy óra táj
ban, amikor már mindenki nyugovóra tért 
a ház lakói közül és csend borult a bér
házra, a  v i l la n y s z e r e lő  s e g é d  l e v e t e t t e  c i 
p ő id  é s  h a r is n y á b a n , n e s z t e le n ü l  in d u lt  e l  

a  b e t ö r é s r e .

A  harmadik emeleten lakik N á d o r  Jó
zsef építész, aki nyitott ablaknál alszik. 
M a r t im k o v ic s  észrevétlenül, zajtalanul be
mászott az ablakon, odalopódzott az épí
tész ágyához és a z  é j j e l i  s z e k r é n y e n  l é v ő  

a r a n y ó r á já t ,  v a la m in t  e g y  p é n z tá r c á t ,  
a m e ly b e n  500  p e n g ő  v o l t ,  m a g á h o z  v e t t e ,  

m a jd  i s m é t  k is u r r a n t  a  la k á s b ó l . Reggel 
öt óráig tartózkodott M a r t in k o v i e s  a bér
házban. Kapunyitás után akart elmene
külni, a házfelügyelő azonban észrevette 
és igazolásra szólította fel. A  v i l la n y s z e r e lő  

g y o r s  fu tá s b a n  k e r e s e t t  m e n e k ü lé s t .  A  

kora reggeli órák ellenére többen tartóz
kodtak az utcán, akik a menekülő M a r t im -  
k o v i c s  József után vetették magukat 
a  k ö z e lb e n  s z o lg á la t o t  t e l je s í t ő  r e n d ő r r e l  
e g y ü t t  s ik e r ü l t  is  ő t  e l f o g n i .

M a r t i n k o v i c h  Józsefet a rendőr bekí
sérte a főkapitányság központi ügyeletére, 
ahol még a reggeli órákban kihallgatták. 
Előadta, hogy hónapok óta állás nélkül 
van és kétségbeesésében vetemedett a be
törésre, mert éhezett. K ih a l lg a tá s a  u tá n  a  

v i l la n y s z e r e lő  s e g é d e t  a r e n d ő r s é g  letar
tó z ta t ta .

FttGGETI,EN, FRISS ÉS ELEVEN 
A KIS ÚJSÁG
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Koringa
u l l á g a t t r a k c i ö

. F ő v á r o s i  
Nagy C irkusz

( v o l t  B e k e t o w )

_____ májusi ragyogó
Naponta' m ű s o r á b a n

2  I A je gy p én ztá r te le fon ja :

e lő a d á s !  i 11«33”7 4  S

Báró Berg Miksa:
a vallástalan nemzet elbukik

A  budai hősök templomát építő tábor va
sárnap délután a Délivasút-vendéglő nagy
termében tartotta egyházközségi nagygyűlé
sét, amelyen báró Berg Miksa országgyűlési 
képviselő mondott nagyhatású beszédet.

__Az egyházi tábor munkájában sajnos,
cs®k az avizonyok vesznek részt, —  mon
dotta Berg Miksa. —  De ha baj van, a fér
fiak a háborúban, a kommvnban, a veszély
ben vallásosak lesznek.

Rámutatott a vallás fenntartó erejére és 
hibáztatta azt az irányzatot, amely egyes ál
lamoknál fennáll, hogy az Isten helyett egyes 
emberek akarnak Isten kiküldötteként szere
pelni, mint ahogy a németek abban a tév
hitben vannak, hogy az Úristen Hitleren át 
jön el hozzájuk. Ez a nemzet kárára nagy 
kultúrharcokat idéz elő, pedig az a nemzet, 
amely vallástalan, —  amint azt a történe
lemből is tudjuk, —  az elbukik.

Beszédét avval fejezte be, hogy a hősök 
temploma a hősök emlékére készült, a a leg
nagyobb feladata az, hogy a Jövendőben az 
egyháznak és a magyar nemzet számára 
újabb hősöket neveljen.

..----— — — r jf  l i f i l — l a

Súlyos motorkerékpár
szerencsétlenség

H ö r ö m p ö  Ferenc műszerész feleségével 
motorkiránduláson volt. H a z a fe lé  t a r t o t 
ta k  é s  a  H u n g á r ia -ú t o n  r o b o g t a k  v é g i g .  A  

V á c i -ú t  k e r e s z t e z ő d é s é n é l  a  m o t o r k e r é k 
p á r  b e le s z a la d t  a  BC 5 3 8 . r e n d s z á m ú  

a u tó b a .

A műszerész és felesége a motorkerék
párról lezuhantak.

Mindkettőt a mentők vitték a Rokus- 
kórházba.

Elsüllyedt egy ongol gőzös
üzennégy tengerész a v ízbe full

OSTENDE, májas 2. 
A i Alecto angol gőzös Ostendetől ke

letre, huszonhárom mérföldnyire a nyílt 
tengeren süllyedt el. Azt hiszik, hogy le
génysége tizenhét emberből állt. Tekintve, 
hogy hármat megmentettek, az eltűntek 
száma tizennégy.

irodájába, üzletébe, otthonába lég 
olcsóbban csak
É d e s  es Decsy-nól vehet

Alkatrészek, kellékek, karbantartás, javítás leg
olcsóbban. — Akácfa-ntca 13. — Telefon : 1-4-L.-24.

írógépet

C É L J A  F E L É  R E P Ü L  C A N T A C U Z E N O  

H E R C E G

A l g í r ,  m á ju s  2.

C a n ta eu z e .n o  h e r c e g ,  a k i  e s t e  8 ó r a  30  

p e r c k o r  in d u l t  e l  H a t f v e ld s b o l ,  h o g y  r e k o r d 
id ő  alatt, t e g y e  m e g  a. L o n d o n — F o k v á r o s  

'k ö z ö t t i  l é g i  u ta t ,  é j j e l  2  ó r a  58  p e r c k o r  m o 
to r h ib a  k ö v e t k e z t é b e n  k é n y t e l e n  v o l t  A l g i r 

h á n  le s z á U n i.

C a n ta c u z e n o  h e r c e g  7 ó r a  38  p e r c k o r  

t o v á b b  r e p ü l t  F o k v á r o s  f e l é .

ÖSSZEÜTKÖZÖTT KÉT HAJÓ
Ostende, május 2.

Vasárnap hajnalban 4 óra 30 perckor 
súlyos összeütközés történt az Északi-ten
geren. Nordhinger magasságában a sűrű 
ködben egymásnak ment a Plavnik 213 
tonnás jugoszláv hajó és az Alecto 900 
tonnás angol gőzös, ö t órakor az Alecto el
süllyedt; a főgépészt és még két embert 
sikerült megmenteni. Az Alecto a bristoli 
kikötőből volt útban Rotterdam tfU ,

Borzalmas gépkocsi- 
szerencsétlenseg
a M a rg ifrh ld o n

Vasárnap este hét órakor megdöbbentő 
események sorozata játszódott le a Margit- 
híd budai hídfőjénél.

Másodperceken mnlt, hogy megismét
lődjék a szerencsétlen Taska János 

sofőr tragédiája.
Vasárnap reggel árukkal megrakodva 

jött fel Budapestre Győrből a BX 391. 
rendszámú teherautó, amelyet Balázs Sán
dor sofőr vezetett. A sefőrülés mellett 
foglalt helyet U r e s c h  Emil győri gyári
munkás felesége. Délután 2 óra tájban in 
d u lt  v is s z a  a z  ü d e s  t e h e r a u t ó  G y ő r b e . A 
Margithídon mentek keresztül, hogy a bé
csi országúira kiérve, folytassák útjukat 
Győr felé. A Margithídon a megengedett 
sebességgel robogott a hatalmas teher
autó.

Már a budai hídfőhöz ért a gépkocsi, 
amikor a vezető rémülten vette észre, 
hogy a kormánykerék eltört és el
vesztette felette az uralmat. Teljes 
erővel igyekezett lefékezni az autót. A 
hirtelen fékezéstől a fék Is eltört, 
úgyhogy elkerülhetetlennek látszott a 

katasztrófa bekövetkezése.

Több százan sétáltak ebbe naz időben a 
Margithídon. A  járókelőknek is feltűnt,

Vasárnapra virradó éjszaka négy ön- 
gyilkosság történt Budapesten. Özvegy 
N e u b u r g  Ed éné, 26 éves asszisztensnő a 
Pozsonyi-út 30. számú házban levő laká
sán nagymennyiségű

ismeretlen méreggel akart véget vetni 
az életének

E s z m é le t l e n  á l la p o tb a n  ta lá lta k  r á  a s z e 
r e n c s é t l e n  f ia ta la s s z o n y r a , a k it  é l e t v e s z é 
l y e s  á l la p o tb a n  v i t t e k  s z a n a t ó r iu m b a  a  

m e n tő k , Szobájában egysoros búcsúlevelet 
találtak, amelyben a következők voltak: 

h a l á l o m é r t  s e n k i  s e m  f e le lő s .  K é r e m ,  
h o g y  n e  b o n c o l já k  f e l  a  h o l t t e s t e m e t ! . . . "

A z  öngyilkos asszisztensnő felgyógyulá
sához nincs remény.

P lu h á r  János 37 éves asztalossegéd a 
Lujza-utca 27— 29. számú házban

ismeretlen mérget vett be.
Súlyos állapotban vitték a mentők a Ró-

A  verhetetlenek hitt és a bukmékerek által 
4 reás favoritnak kikiáltott Rianás csúfos ve
reséget szenvedett az Egyesített Nemzeti és 
Hazafi-díjban. Mindenki azt várta, hogy Ria
nás distancirozni fogja a mezőnyt és ennek 
épp az ellenkezője következett be. Utolsónak 
haladt át a célon, ügy szenvedett vereséget, 
hogy egyetlen pillanatig sem volt komoly sze
repe a versenyben. Jól sikerült start után C4- 
revics vezetésével indult útnak a mezőny. Az 
egyenesben Cabala tört előre és igen biztosan 
nyert.

A  Váci díjban mutatkozott be Borúra-derű 
és igen könnyen nyerte azt. Try Wellnek ne
héz dolga lesz a Milleniumi díjban ezzel, a 
múlt évben sok csalódást okozott, egyébként 
kiváló kancával.

Május 6-án és 9-én d. u. 3 órakor

Magyar Lovaregylet versenyei
Vasárnapi budapesti lóversenyek 

részletes eredménye
(A  zár jelben levő számok közül a két első 

a megafon-, a harmadik a startoddá, a negye
dik az esetleges osztalék.)

I. Váci díj. 3000 P. 1600 m. 1. Kenderes! m. 
Borúra derű (3/10, 3/10, 3/10, Teltschik). 2.

hogy az autó bizonytalanul halad, majd 
hirtelen fordulattal a híd korlátja felé
veszi útját. S ik o lto z á s ,  r é m ü l t  k iá lto z á s  

h a l la t s z o t t .  A  já r ó k e lő k  ria d ,ta n  m e n e k ü l 
t e k  a  k o r m á n y  n é lk ü l  h a la d ó  a u tó  e lő l ,  
m e r t  n e m  l e h e t e t t  t u d n i ,  h o g y  m e ly ik  p i l 
la n a tb a n  r o h a n  f e l  a  já r d á r a  é s  z ú z z a  h a 

lá lra  a z  e l é je  k e r ü lő k e t .
M á r -m á r  ú g y  lá t s z o t t ,  h o g y  a  f é l  e s z t e n 

d ő v e l  e z e l ő t t  t ö r t é n t  k é k ta x i -k a t a s z r ó fa  is 
m é t lő d ik  m e g , amikor T a s k a  János BO 
867-es rendszámú autója a Margithíd kor
látját eltörve, a Dunába zuhant-

Ugyanabban a másodpercben robogott 
keresztül a 4-es jelzésű villamos, amely 
szintén elzárta a robogó autó útját.
A gépkocsi nekirohant a villamosnak, 

majd megállóit.
A  s o f o r ü l é s  e lő t t  l é v ő  a b la k  b e t ö r t  é s  s ú 
l y o s  s e b e k e t  e j t e t t  a  t e h e r k o c s i  u ta s á n ,  
U r e s c h  Emiinán.

Szerencsére azonban ezenkívül más ba.i 
nem történt. Értesítették a mentőket, akik 
U r e s c h n é t  első segélyben részesítették, a 
sebeit kimosták, majd a  s z e r e n c s é t le n  a s z -  
s z o n y t  a  R ő k u s -k ő r h á z b a  v i t t é k .

Megindult a rendőri nyomozás annak 
megállapításárara, hogy a megdöbbentő 
szerencsétlenségért kit terhel a felelősség.

kus kórházba. N e m  tu d já k ,  h o g y  m ié r t  
a k a r t  m e g h a ln i ,

R e v i c z k y  Istvánná magánzónő, az Üllői- 
út 101. számú bérpalota ötödik emeleti la
kásában

ismeretlen mérgeit vett be.
S á r k á n y  Pál 23 éves fafestő, aki a Dob

utca 82. számú házban lakik, munkaadó
jának Rákóczi-út 65. számú bérházban lévő 
lakásán borzalmas módon akart véget vetni 
az életének. A  szerencsétlen fiatalember

zsebkésével meHbeszúrta magát, majd
benyúlt a zsebébe, ahonnan kirántotta
revolverét és azzal mellbelőtte magát.

A  f a f e s t ő s e g é d e t  h a ld o k o lv a  v i t t é k  a  m e n 
t ő k  a R ó k u s  k ó r h á z b a .

Semmiféle búcsúlevelet nem találtak az 
öngyilkosnál, amelyből tettének okára kö
vetkeztetni lehetne.

Az öngyilkosságok ügyében a rendőrség 
megindította a nyomozást.

Jonathan (4, 4, 3, 79). 3. Satumus (25, 33, 66, 
916, Félix). 4. Opal (4, 4, 3, 41, Gutái). 5. Bú
vár (20, 20, 40, 401, A lt). 2%, fejh., 5, 1% h. 
Tót: 10:11, 10, 14. Befutó fog.: 10:28.

II. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 P. 
900 m. 1. Horthy J. Paralysis (8/10, pari, 
pari, Teltschik). 2. Cifra (4, 5, 8, 171, Gutái).
3. Drusza (végig, 3, 57, Nagy G.). 4. Vinkó H. 
(6, 10, 12, 558, Esch). 5. Saidja (végig, 1%, 
34, Schejbal). Fai.: Wasdazu (2, 3, 3, 64, Ba
log), Palmarum (4, 6, 6, 237, Klimscha), Bon- 
vivant (8, 12, 25, 265, Szentgyörgyi), Virulj 
(10, 20, 20, 671, Kovács L.). 5/4, fejh., 4 h. 
Tót.: 10:22, 15, 22, 18. Befutó fog.: I—II: 
10:156, I—n i:  10:56.

n i. Gödi handicap. 4000 P. 1300 m. 1. Fe
hér E. Adainas (8, 10, 10, Weissbach). 2. 
Alaska (2, 2, 2. 28, Esch). 3. Wait-a-bit (6, 6, 
8, 249, Teltschik). 4. Amourette (6, 8, 10, 271, 
Klimscha). 5. Totem (4, 5, 5, 61, Gutái). Fm.: 
Pénz (5, 5, 5, 177, Csapiár), Alsó (2, 2, 2%, 
41, Balog), Cavaiiero (4, 3, 2%, 32, Keszt
helyi), Pártfogó (8, 8, 10, 792, Kovács L.). 
5/4, 1%, 1%, h. Tót.: 10:387, 42, 15, 41. 
Befutó fog.: I—II: 10:748, I—III :  10:3209.

TV. Egyesített Nemzeti és Hazafi-díj. 16.000 
P. 1600 m. 1. Bakonypölöskei m. Cabala (4, 
5, 5, Csapiár). 2. Cimbora (4, 5. 5, 117, Szent
györgyi). 3. Curragh (10, 12, 25, 149, Schej
bal), 4. Cárevics (12. 20, 33, 117, Klimscha).
5. Darfur (12, 12, 12, 169, Teltschk). Fm.:

Minden nap
vegye meg testvérlapunkat, a Kis 
Újságot, amely megkezdte a német 
nemzeti szocializmus őskorának ma
gyar vonatkozásait megvilágító cikk
sorozat közlését.

Lévai Jenő
történelmi riportsorozata iránt min
denfelől óriási érdeklődés nyilvánul 
meg. A  mü minden fejezete újabb és 
újabb meglepetéssel szolgál. A  szerző

c ik k s o r o z a t a
keretében Hitler Adolf, Gömbös Gyuls 
és Ulain Ferenc kapcsolatai elevened
nek meg.

M a g y a r  fa jv é d ő k  
a  S í it íe r iz m u s  
b o S c s o je n e l

a feltűnően érdekes történelmi riport- 
sorozat elme.

M a g y a r  H é tfő
olvasóinak kívánságra díjmentesen 
megküldi a kiadóhivatal a cikksoro
zat eddig megjelent folytatásait.

Gangster (6, 10, 16, 131, Gutái), Rianás (4 
reá, 4 reá, 3/10, 12, Esch). 1%, %, nyh., % h. 
Tót.: 10:121, 24, 26, 26. Befutó fog.: 10:1991.

V Handicap. 1800 P. 2000 m. 1. Gárdony P. 
Ultimo G. (6, 8, 6, Félix). 2. Csatártó (végig 
3, 62, Mihálovics). 3. Dánia (8, 8, 10, 181, 
Szele). 4. Albusz (végig 4, 48, Keszthelyi). 5. 
Dáhlia IX. (8, 4. 4, 86, A lt). Fm.: Csárda 6, 
6, 10, 213, Simics), Bánom is én (6, 8, 12, 81, 
Kupái K.), Maréchal Soult (6, 6, 5, 214, Szent
györgyi), Csavargó (8, 10, 16, 369, Esch T.), 
Fék (végig pari, 28, Bihari), Botor (6, 10, 10, 
302, Klimscha I.). %. %. fejh.. 5/4 h. Tót.: 
10:157, 41, 32, 44. Befutó fog.: I—II: 10:938, 
I—H l: 10:1407.

VI. Nyeretlen háromévesek handicapja. 2500 
P. 1200 m. 1. Issekutz Gy. Cipó (2, 2, 2, Klim
scha). 2. Baka (2 !,4. 2%, 2’Á, 43, Mányi). 3. 
Ganymedes (5, 6, 8, 263, Klimscha I.). 4. Ar- 
gument (5, 6, 6, 322, Keszthelyi). 5. Corsíca 
(3, 3, 3, 33, Esch). Fm.: Babuskám (2 íi, 2\j, 
3, 42, Csapiár), Csodás (5, 6, 6, 181, Kovács
L.), Négus (8, 10, 12, 752, Esch T.), Gyergyó
II. (6, 8. 10, 221, Csömöri). 3, 5Í, Vj, % h. 
Tót.: 10:36, 16, 16, 33. Befutó fog.: I—II: 
10:56, I—n i:  10:290.

VII. Welter-handieap. 2000 P. 1000 m. L 
Pauly H. Sárkány (4, 3, Csuta). 2. Kékes HL 
3, 4, Schejbal). 3. Sylva (8, 10, Berta). Fm.: 
Széltoló (4, 3, Klimscha), Kundry (10, 10. Mi- 
halovics), Pandúr II. (5, 6, Esch), Regulus 
(244, 214, Guta), Futóbolond (10, 8, A lt), Li- 
manova (5, 6, Keszthelyi), Borzas (6, 6, Vrá- 
bel), Szél (1%, 2, Csapiár), Pitypalaty (8, 
8, Esch T.), Dévény (10, 12, Esch Gy. H.).

-----------  i T I I I B *  -

Vihar a szabóíparosok 
nagygyűlésen

A  Szabómesterek Országos Szövetsége 400 
fővárosi és vidéki szabómester részvételével 
országos szabóipari nagygyűlést tartott va
sárnap. Majtényi Mihály elnöki megnyitója 
után Vágó Jenő a szövetség igazgatója is
mertette a magyar szabóiparosság különböző 
sérelmeit. Kifejtette, hogy a minimális munka
béreket megállapító rendelet a konfekciós 
iparban rendet teremtett ugyan. Megszűntek 
az éhbérek, de a merték utáni szabóságban 
ma is a tisztességtelen versenynek számtalan 
esete fordul elő. Egyesek ugyanis a megálla
pított 76 filléres órabérnél alacsonyabb bérért 
is vállalhatnak munkát és ezzel tisztességte
len versenyt támasztanak a törvényes munkai 
béreket fizető mestereknek.

A nagygyűlés résztvevői viharos közbeszó
lásokkal bélyegezték meg a munkabér rende
let ellen vétő szabóipari munkaadók és mun
kások eljárását. Kiss László a Budapesti 
Férfiszabó Ipartestület jegyzője a vállalati 
irányáraknak az egész országban való kötelező 
bevezetéséről beszélt. A  tanonckérdéssel kap
csolatban az érettségizettek részére is a két 
évi tanoncidő megállapítását kérte.

Több vidéki szabómester szólelt ezután fel 
és különféle panaszaikat említették meg. Kü- 
lónösev a kontármunkák. a tisztességtelen 
verseny sajnálatos eseteit tárták fel és han
goztatták, hogy a vidéki kisgazdaközönség
nek súlyos anyagi helyzete miatt a szabóipa
rosság tagjai tömegesen adják vissza ipsr- 
igazolványukat.

Végül Friedmann Jenő szövetségi alelrök, 
valamint dr. Fuchs Albert kereskedelmi és 
ipark?marai titkár külkereskedelmi kérdések
ről beszéltek.

EGÉSZ HÉTEN': KIS ÚJSÁG! 
HÉTFŐN: M AGYAR HÉTFŐ,H

ajduszoboszlói Gyógyfürdő
ma már európai hírű. Fedett gyógymedencék, ivócsarnok, inlialatóriuni, strand
fürdő. Páratlanul eredményes fürdő-, ivó- éa belélegzőkúrák. A fürdőt Hajdú- 
aaoboasló 71 éa 78 fokot tót*. Judoé-, brómos-, bidrokarbonátos hévvizel táplálják. 
3MQ liter forróvá percenként. Magyar és németnyelvű ismertetővel készséggel ■mlfél a füréé __ Igazgatósága.
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Négy tragédia
Hárman meg mérgezték magukat, egy fiatalember 
egymásután kétszer kísérelt meg öngyilkosságot

Rianás utolsó volt 
a Nemzeti-Hazafi díjban
A verhetetlennek hitt csodáló csúfos szereplése teljesen

é rth e te t len
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M A G Y A R H A t f A

FaSsIüyi pénzügyminiszter vasárnap
beszámolt genfi faiiácskezásairől 
“ irányi m in iszte re d n e k

E hél ' a M n '  -etilen, M a r a t ,  frsecr eh es Rassay a költségvetési vitában
yabinyi Tihamér pénzügyminiszter most 

L- ::ezett íiaza Gémből, ahol rcsztvott a 
Xó s z ö v e t s é g  p é n z ü g y i  bizottságának ülé
st in és

i:;en fontos megbeszéléseket folytatott 
az ott időző diplomatákkal és pénzügyi 

tényezőkkel.
A miniszter vasárnap délelőtt lakásán már 
frgadta a pénzügyminisztérium több fő

n-viselőjét, akik jelentést tettek neki a 
vnüéte alatt történtekről. ,fakóbb Oszkár 
: mtitkár is megjelent Fabinyinál. és be- 
L-nolt a miniszternek a költségvetési vita 

eddigi menetéről.
ábinyi Tihamér vasárnap délután

megjelent a miniszterelnökségen, ahol 
Darányi Kálmán miniszterelnököt tájé

koztatta genfi tanácskozásairól.
A minisztertanácsnak a pénzügyminisz- 

ler pénteken tesz jelentést 
Darányi Kálmán egyébként azokat a

pontos megbeszéléseit, amelyet a Nép, a 
f ü g g e t l e n  k is g a z d a p á r t és az E g y e s ü l t  

kereszténypárt együttműködését célozzák, 
ezen a héten folytatja.

Szombaton tárgyal majd a miniszter
elnök az Egyesült kereszténypárt ve

zéreivel:
Ernszt Sándorral, Zichy János gróffal és 
Enedrich Istvánnal.

Politikai körökben bíznak benne, hogy 
a miniszterelnök tanácskozásai teljes ered
ménnyel fognak végződni.

Néhány napon belül különben megélén
kül a képviselőház költségvetési vitája is.

Sor kerül Bethlen István gróf, Eck- 
hardt. Tibor, Friedrich István és Ras

say Károly felszólalására. 
Természetesen az ellenzéki vezérek fel

szólalását minden oldalon nagy érdeklődés 
előzi meg.

j f B J

onattal daraboliaíía szét magát
Mórról jelenti a Magyar Hétfő tudósí

tója:
Máté Imre 35 éves nagybajom! szüle

tésű, mór-felsődobospnsztai lakos a Ko
máromból Székesfehérvár felé haladó sze-
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Bilbao bejáratának kulcsa 
a  nemzetlek kezén

mélyvonat elé vetette magát.

A  vonat darabokra tépte.

özvegyet és két gyermeket hagyott hátra. 
Tettének oka ismeretlen.

Guamica, május 2.
Este 7 órakor a nemzeti csapatok elér

tek a Machichaco-foknál emelkedő világítá- 
■i ragot, amely a bilbaói kikötő bejáratá

nak kulcsa,
Madrid, május 2.

A kormány a következőket jelenti:
A  jaramai szakaszon a köztársasági csa- 

patpk vakmerő támadással javítottak hely
zetükön és érzékeny veszteséget okoztak
az ellenségnek.

Teruel körül a déli hadszíntéren a kor- 
; ánycsapatok erélyesen visszaverték az 
ellenséges támadást Egea dél Albarracin
mellett.

Cordova környékén a köztársaságiak 
döntő mozdulatokat végeztek a cabezai 
szűz szentélyét megszállva tartó fel

kelők ellen.

Az épületbe menekült felkelők családjuk
kal együtt kénytelenek voltak' megadni 
magukat.

Salamanca, május 2.
A  főhadiszállás a következőket jelenti:
A  nyugati hadszíntéren a Gernicától Du- 

rango felé vezető úton előrenyomultunk és 
elfoglaltuk Berlanda, Orborioas, Ajuria, 
Burdadias és Sanpedro községeket. Az el
lenség a magaslatokon ellenállást akart 
megkísérelni, de visszavertük és üldözőbe 
vettük.

A  vörös laborból sorozatosan jönnek át 
hozzánk a szökevények.

Az andaluziai fronton Cordova és Gra
nada szakaszán súlyos veszteségeket okoz
tunk az ellenségnek támadási kísérleteinek 
visszaverése közben.

tűnt Engel Gyula lakásáról. Az éjjeliszekrény , 
fiókjában két búcsúlevelet hagytak hátra, | 
amelyben örökre elbúcsúznak Bánhidán élő j 
szüleiktől.

Április 21-e óta folyik a széleskörű nyomo
zás a rejtélyes kettős eltűnési ügyben a fő- 
kapitányság bűnügyi osztályán, eddig azon
ban minden eredmény nélkül.

Beszéltünk Ilaraszta Sándorral, az eltűnt 
nővérek fivérével, aki elmondotta, hogy ért
hetetlenül áll a család két testvérének el
tűnése mellett.

— Nem értjük, mi történhetett Mar
gittal és Bözsivel — mondotta Hnraszta 
Sándor. —  Nem volt okuk az öngyilkos

ságra.
Szerettek élni és igazán csak azt hihetjük, 
hogy valami titokzatos körülmény játszódott 
közre kettőjük eltűnésében . . .

A házbeliek is valószínűnek tartják, hogy 
leánykereskedők karinai közé került a IP 
éves Margit és 15 éves Erzsébet. A  hirtelen 
kedélyváltozás és az a gyanús körülmény, j 
hogy minden különösebb ok nélkül jelezték, j 
hogy öngyilkosságot követnek el, eltűnnek az ; 
életből, arra enged következtetni, hogy va- í 
lóban í

lélekkuíár társaság kálójában sínylődik a 
Haraszta testvérpár.

fiaraszta Sándor az eltűnt nővérek fivére 
könnyes szemmel beszél arról a szomorúság
ról, amely a Bánhidán élő szülőket érte.

—  Nem tudom, hogyan tudják majd el
viselni ezt a szörnyű csapást —- mondotta. 
—- Nagyon félek, hogy újabb tragédia szakad 
családunkra. . .

A  rendőrség változatlan eréllyel nyomoz a
rejtélyes körülmények között eltűnt leány
testvérek hollétének felkutatására.

(hidas)
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R ó m á b a  u t a z o t t
a  n é m e t k

Berlin, május 2.
Neurath báró német birodalmi külügymi

niszter vasárnap délelőtt a menetrend sze
rinti gyorsvonattal a már bejelentett hiva
talos látogatásra Rómába utazott. Neurath 
báró az olasz kormány meghívására ezzel 
a látogatással

Ciaono gróf olasz külügyminiszternek 
a múlt ősszel Berlinben tett látogatását 

viszonozza.
Neurath báró kíséretében vannak többek 
között Aschmann és Stieve követek, vala
mint Attolico olasz nagykövet is.

a biztonság és béke igazi tényezője a sző 
igazi értelmében, s bástya a keletről fényéé 
g c ő  bolsevista veszéllyel szemben.

, f a  1 0J>
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Megfejthetetlen rejtély 
e Haraszfá-aövérek eStünése hátterében
’ A főkapitányság eltűnési osztálya titokza-
‘ ' ügyben folytat széleskörű nyomozást. A  
különös ügy hátterében két testvér rejtélyes
■ kunése áll. Ilaraszta Margit és 15 éves Er- 
•’ ' * nevű húga még ápriüs 21-én eltávoztak 
közös lakásukról és azóta nem adtak élet
jelt magukról.

A  két nővér néhány soros búcsúlevelük
ben, amelyet szüleikhez írtak, azt han
goztatják, hogy öngyilkosságot követ

nek el.

■ >6 gyanús körülményből a szülök és a 01/0-
■>,czóhatóságok azonban arra következtetnek, 
■‘■Hl élaraszta-tcslvérek búcsúlevelüket egy 
‘okzatos lélekkufár társaság utasítására és

kényszerítésére írták.
Nem tartják kizártnak, hogy a  nővérek 

leánykereslcedők hálójába kerültek.

Április 14-én Haraszta Margit 13 éves bán-
■ adai ie iry  beállított húgának Erzsébetnek, 
Teréz-körút 3. III. emelet 7. szám alatti la
káséra. A  15 éves Haraszta Erzsébet alkal
mazásban állott Engel Gyula kereskedőnél, 
aki megengedte, hogy a nővérek együtt lak
janak. Mindkét leány feltűnően szép és állan
dóan jőkedélyü volt. Annnál nagyobb meg
lepetéssel hallották a szomszédok, amikor 
Hnraszta Margit öngyilkossági terveiről kez
dett beszélni.

— Meglátod, Manci, —  mondotta az idő
sebb Haraszta nővér egyik szomszéd
juknak, —

húgom és én nemsokáig élünk. Végzünk 
magunkkal. Két gyermekét egyszerre te

meti majd édesanyánk .. .
Nem tulajdonítottak különösebb fcetWSíe

got a házbeliek ezeknek a kijelentéseknek. 
Április 21-én azonban a két vidám lány el-

Milánó, május 2.
A  Popolo d’Italia Neurath német biro

dalmi külügyminiszter római útjával kap
csolatban azt Írja, hogy

a rónia— berlini tengely a béke és nyu
galom eleme,

Viharos forgalom
az építőanyag-tőzsdén

A  Magyarországi Építőanyag Kereskedők 
Országos Szövetsége vasárnap tartotta or
szágos nagygyül6?ét a Magyar Kereskedelmi 
Csarnok Sas-utcai dísztermében. Somogyi 
Béla elnöki megnyitója után Vido Jenő felső
házi tag üdvözölte a megjelenteket.

Beszédében a gy áripar és kereskedelem 
egymásra utaltságát hangoztatta.

Bornemisza Géza iparügyi és kereskede
lemügyi miniszter nevében őr. Szöllössy 
Aurél miniszteri osztálytanácsos üdvözölte a 
közgyűlést, a főváros nevében pedig dr. 
Szendy Károly polgármester. Majd dr. Knob 
Sándor országgyűlési képviselő a GYOSa 
titkára tartotta meg előadását: Mit kíván «  
gyáripar a kereskedelemtől“  címen.

Az előadó hangsúlyozta, hogy az utolsó
évek építészeti fejlődésében a kereske
delmi hitelnyújtásnak nagyon jelentős 

része volt.

Erre válaszolt dr. Szerdahelyi József a JifiSz 
ügyvezető alelnöke, majd Báthory István, 
Gruber György, Müllér Károly, Oláh Mikid*. 
Bállá Szigfrid tartották meg az építőiparral 
kapcsolatos előadásukat nagy sikerrel. A  
gyűlést közös ebéd követte, amelyen jelan 
voltak a hatóságok képviselői.

Délután két órakor megnyitották a Nem
zetközi Vásár területén felállított építőanyag 
tőzsdét, — amely annak ellenére, hogy hatal
mas teremmel rendelkezik, —  zsúfolásig 
megtelt az ország minden részeiből özönlő 
érdeklődőkkel.

A  tőzsde második órájában több mint
10.000 vagon építőanyag került eladásra.

Az építőanyag-kongresszus nagy siker Jat 
tyében Hárult,

N e m z e t  k ö z i  V á s á r  i937  

UTALVÁNY;
m e l y e t  a  H E I L I G  h a r i s n y a h á z

1
ö t  p e n g ő n  f e l ü l i

v á s á r l á s  e s e t é n

tsensO

készpénzként elfogad

H Ű I I G
R ákóczt-ú t 26. szám

harisnya, kesztyű, 
finom kötöttáru

s z a k ü z l e t
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Minden
vasárnap

vegye meg a

Képes
Családi Lapok
című szórakoztató, szépirodalmi heti

lapot.

A 20 o ldalas
művészi kiállítású pompás tartalmú 

lau

á ra  csak 0  f i l l é r .

Tartalom: képek, elbeszélések ver
sek, vidám törtéjietek, rejtvények, 

regény és a közkedvelt

Mátyás Diák
vicclap.

Slusi és
a nemzetközi Vasatok.

Szín: a Nemzetközi Vásáron találkozik Stux 
és Fux.

FUX: Hát maga mit keres itt, Stux úr?
STUX: Sajnos, semmit...
FUX: Hogy-hogy?
STUX: ügy ahogy mondom. Sajnos, nem 

keresek egy vasat se, csak költőm a pénzt...
FUX (mérges): Már megint viccel?! K i

állít?
STUX: Ellenkezőleg.
FUX: Ez már megint mit jelent*?
STUX: Ee vagyok állítva a sok borkós

tolótól . . .
FUX: Attól van olyan jó kedve*? Boldog 

ember maga. Én bizony nem szórakozhatnia 
a vásáron. Én eladó vagyok.

STUX: Ugyan, Fux úr! Hogy mondhat
ilyent ?

FUX: Mit csodálkozik ezen annyira?
STUX: Micsoaa gusztus kell ahhoz, hogy 

valaki megát megvegye . . .
FUX (dühös): Hallja, ne ugrasson engem 

mert megjárhatja! Mondja inkább, látta a 
robotembert?

STUX; a Brumzalát? Nem. még nem ta
lálkoztam vele.

FUX: No de én a robotembert kérdeztem!
STUX: Tudja maga. hogy a Brumzala 

mennyit robotol egész nap ? . . .
FUX: De amiről én beszélek, az egy gép 

ember, amelyik a bejáratnál fogadja a láto
gatókat! Csodálatos találmány.

STUX: Ne mondja... Ez a robotember 
dolgozik más helyett?

FUX: Nem dolgozik, de beszél.
STUX: És ez egy csodálatos találmány? 

Ilyen nekem is van otthon.
FUX: Hogy mondhat ilyet? Honnan le

hetne magának?
STUX: A  feleségem. Az se dolgozik, de 

egész nap beszél .. .
FUX (dühöng): Csak inkább maga ne be

szélne egy szót sem! Hiszen csak dühíti az 
embert. Mondja, mit szól a légoltalomhoz?

STUX: Nem használ sajnos semmit...
FUX: Mi az. hogy nem használ?
STUX: Hiába védem magam minden kis 

légvonattól, folyton meg vagyok az idén 
hülve .. .

FUX: No. de maga szörnyű ember, én a 
gázvédelemról beszélek!

STUX; Ott pláne hiábavaló minden véde
kezés ...

FUX: Már hc.gy volna hiábavaló. Veszély 
esetén egyszerűen felveszi az álarcot és le
szalad a pincébe . . .

STUX: Ha már felveszek egy álarcot, 
minek akkor még a pincébe is szaladni? 
Hiszen az álarc alatt úgyse ismer m eg.. .

FUX: Kicsoda?
STUX: A  pénzbeszedö, aki a veszedelmet 

jelenti a gázszámlával . . .  Még a pincébe is
meneküljek előle ?

FUX (vörös a méregtől),: Hogy menekülne 
a föld alá, de végleg! Már nem is merek 
magától semmit sem kérdezni. Mit nézett 
maga egyáltalán meg itt a vásáron?

STUX: Az élelmiszerpavillonokat.
FUX: Azt elhiszem! Csak ilyesmin jár az 

esze! Mondja inkább, látta már a falusi ud
vart és a tyúkokat?

STUX: Még nem . . .  Mondja, tényleg olyan 
szép ruhák vannak azokon a tyúkokon?

FUX: Miről beszél maga? Ki látott már 
tyúkot ruhában ?

STUX: Mit Ruha nélkül lépnek a divat-
revü színpadára?

FUX: Maga szerencsétlen, én a baromfi
ról beszélek! SÍ ússz! Gyerünk a gyermek- 
játszótérre.

STUX: Mi az, Stux úr, csak nem csinál
tatott Woronoff-operációt ?

FUX: Hát ez az ostobaság hogy jut az
eszébe?

STUX: Mert játszani akar 
közt

gyerekek

S & Ü O lY B .
T ö r t é n e l m i  g r a n d  g u i g n o l

Ha az ember a színlapon azt olvassa egy 
darab címe alatt, hogy „történelmi tragé
dia, akkor azzal az elszántsággal ül be a 
nézőtérre, hogy vajmi kevés derűben lesz ré
sze. A  Pogánytüz azonban ezt a derütlen- 
séget túlzásba viszi. Mindenki vértöl csepeg 
és halált hörög. A  színészek rekedtre szit
kozódják magukat, a közönség pedig sze
retne esernyőt feszíteni az elé a gyülölet- 
zuhatag elé, amely a színpadról szakadatlan 
záporban ömlik feléje. Szinte sajnálni lehet 
a Pogánytüz című óarab fiatal szerzőjét, 
Kodolányi Jánost, hogy egy csepp szeretet 
nincs benne, hogy minden alakját egyfor
mán megveti és hogy semmit nem lát szép
nek abból a korból, amelyet történelmi drá
mája hátteréül választott. Kodolányi még 
nem tudja, hogy a színpadi hatások legföb- 
bike: a elaire-obseure helyes váltogatása. 
Sötétséget váltogat sötétséggel, borzalmat 
borzalomra halmoz, az ö hőseiből az indula
tok nem idönkint törnek ki, hanem szünet 
nélkül ömlenek, mint valami szennyes láva. 
Forró és nehéz levegőjű a színpad, a néző
tér elkeseredés-pergőtűz alatt áll és nem 
tudja, hogy mindez a fekete és véres áradat 
miért veszi körül ?

Mert a Pogánytüz tendenciája nehezen 
hámozható ki. Alig indult el a darab vala
milyen irányba, máris ugrik egyet és új 
drámai célok iránti érdeklődést ébreszt. A  
sok jó motívum között azonban elvész a 
tragédia, annál is inkább, mert hiszen azt 
is csak az utolsó képben tudja meg az em
ber, hogy tulajdonképpen ki volt a drámai 
hős. A szerző egyszer az ösra agyar Ságnak 
fogja pártját a raagyar-tipró keresztény né
metekkel és egyéb külföldiekkel szemben, 
máskor meg a keresztényekkel rokonszen
vez a barbár pogányokkal szemben. Az 
egész darab folyamán Endre, Levénta és 
Vuta egyformán lehet tragikus hős, végül 
azonban a szerző válik azzá, aki nagy tör
ténelmi tragédiát akart alkotni, de —  el
bukott.

Természetesen tiszteletreméltó kvalitásokat 
is találni Kodolányi János első darabjában: 
mindenekelőtt a komoly törekvést, amellyel 
drámává akarta formá’ni a magyar régmúlt 
egyik jelentős állomását, azután szépen szó’ í 
mondatait (amelyekkel azonban ritkán mond 
valami egyénit), végül néhány hatásos jele
netét. amelyekkel azt igazolja, hogyha, egész 
estét betöltő dráma szerkesztéséhez még nem 
is ért. de szerencsés színpadi szituációkat te
teremteni már tud.

A  Nemzeti Színház dramaturgjai sajnos, 
nem állottak kellő mértékben a szerző mellé, 
különben sok durva kinövését lenyeshették 
volna ennek a XI. századbeli rémdrámának. 
A rendező Táray Ferencnek voltak szeren
csés ötletei, egyébként azonban az előadás 
sokkal teátrálisabb. semhogy a néző egy pil
lanatig is elhinné a kort, amelyet a darab 
ábrázolni akar. Annál inkább hibáztatható a 
rendezés azért, hogy az előadás hatástalan, 
mert a színészek egyénileg sok kitűnőt nyúj
tanak. Eltekintve attól, hogy — különösen a 
fiatalok —  többet kiabálnak, mint amennyi 
elviselhető lenne, néhányan valóban remek 
figurákat formálnak ki a papírszerepekböl, 
így elsősorban Tímár József, aki a Sátoros 
király Kun Lászlójához hasonló alakot ját
szik. azután Kürti József, aki ugyan ezúttal 
is lassúbb, mint az a sninpádon megenged
hető lenne, de még így is monumentális; 
Kovács Károly, akinek ellenszenves Pétör ki
rálya legjobb Nemzeti Színház-beli alakítása. 
Abonyi Géza szívvel teli Endréje, Bartos 
Gyula félelmes erejű öreg magyarja, Pethes 
Sándor jól sikerült komoly szerepe, Szörényi 
Éva és Vándory Margit kedves nőalakjai, a 
jókedvű Mát dny és még sokan mások állnak

fiatal szerző szolgálatába.

S z í n h á z  —

400.000 hallgatóval
A  négyszázezres szám ugyan kissé opti

mista, de remélhetőleg nemsokára elérkezünk 
oda, hogy a magyar rádiónak négyszázezer 
előfizetője lesz, ami legszűkebb számítás sze
rint egymillió hallgatót jelent. Azok a színé
szek. akik a mikrofón előtt fellépnek, egymil
lió hallgatót számláló színháznak játszanak, 
táblás ház esetén. Érdemes egyszer ezzel az 
óriási színházzal is foglalkozni.

Abból az alkalomból, hogy Kozma Miklós 
újra átvette a Rádió legfőbb vezetését, a rádió 
különböző osztályainak igazgatói elmondottak 
egyet-mást a közelmúltban végzett munká
jukról és a közeljövőben végrehajtandó ter
veikről.

A  magyar rádió legnagyobb eseménye mos

tanában az angol koronázáson való részvétele 
lesz, amelyre két rádióriporter megy ki. Az 
angol rádió ez alkalommal összesen kilenc ál
lam riportereit bocsátja saját mikrofónja élé, 
köztük a magyart is, ami kedves gesztus az 
aránylag kevés hallgatóval rendelkező ma
gyarság felé. A  rádió-riportázzsal egyébként 
— saját bevallása szerint — baja van az igaz
gatóságnak. Nem áll elég olyan riporter ren
delkezésére, aki a nehéz műfaj sok feltételé
nek: jószemű újságíró, jó rögtönző, jó mikrofón
hangú — megjelelne. Ez a panasz azonban 
nem egészen jogos, legfeljebb azt bizonyítja, 
hogy a rádió nem tudja kiválasztani a rendel
kezésére álló anyagból azokat, akiket hasz
nálni tudna.

Az utóbbi napok eseményei közül legérdeke
sebb volt az Aida közvetítése az Operából, 
amikor Müller Mária legelőször szólalt meg 
meg a magyar rádióban. Müller Mária mik- 
rofón-szereplésének eddig elvi akadályai vol
tak, amelyeket sikerült kiküszöbölni.

Érdekesek voltak Kozma Miklós kijelenté
sei, amelyek a protekció ellen szóltak. Meg
nyugtató volt Kozmának az a közlése, hogy a 
rádió igyekszik úgy a hatalmi, mint a baráti 
helyről érkező protekciónak ellentállni. Esze-
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rint a jövőben, ha egy énekesnő hamis a mik- 
rofón előtt, tudomásul vehetjük, hogy ez nem 
„ protekciónak, hanem saját alacsony képes
ségeinek következménye. A  protekció kikü
szöbölése következtében sokan, kimaradnak, 
azok közül, akik eddig gyakran szerepeltek a 
mikrofón előtt.

Szépek a rádiónak azok a tervei, amelyek
kel a magyar kulturális múltat akarja ki
bányászni a feledésből. Mindenekelőtt hang
lemezre veszik egy 8', éves nyírbátori borsi 
meséit amelyeket az öreg egyéni hangon ad 
elő. A  kiváló zenetudósnak. Papp Viktornak 
kezdeményezésére nekilátnak a különböző 
könyvtárakban található kottaanyag feltárá
sának is. A  Nemzeti Múzeumnak, a Népszín
házi Bizottmánynak, de különösen a. Nemzeti 
Zenedének hatalmas olyan anyag áll rendelke
zésére a magyar zenei múltból, amit érdemes 
a rádióban új életre kelteni és ezáltal a rádió 
zenei műsorát alaposan megmagyarosítani.

Előadta végül a rádió vezetősége azt a te
vékenységét, hogy csereviszonyba lépett kü
lönböző külföldi rádiókkal. A  magyar mikro
fón előtt megszólaltat külföldi szerzőket és 
cserébe az Ember tragédiáját és a Csongor és 
Tünde rádióvariációját küldi külföldre.

Amikor egy újságíró szóvátette, hogy talán 
az élő magyar írók egy darabját is ki lehetne 
protezsálni a külföldi mikrofónok elé, a rádió 
művészi igazgatója megjegyezet:

__Az élő magyar írók menedzselhetik saját-
magúkat, de Madách és Vörösmarty ügyeit 
nem intézhetik ök maguk, ezért viszi művei
ket a rádió . . .

Van ebben az intézkedésben valami szomo
rúan jellegzetesen, magyar. Mindnyájan tisz
teljük a régieket, különösen, ha lángeszek vol
tak, de azért kissé fájdalmas dolog, hogy 
könnyebb nálunk szobrot kapnia egy elhalt 
írónak, mint kenyeret egy élőnek . . .

SZANTHÓ DÉNES

’ i f  • H M

GAZDAG HETI FILMMÜSOR
Elsőnek az Urániában az orosz írózsenínek, 

Tolsztojnak drámája került a fényszinpadra: 
a ,,Kreutzir-szonáta". Veit Harlem, a film 
rendezője a regény minden szépségét mű
vészi képekben izgalmasan pergeti le a mozi
vásznon. A  megrázó jelenetek szívbemarkoió 
hatását még döbbenetesebben festi alá Bee
thoven „Krev tzer-szonátá” - ja és Csajkovszky 
muzsikája. A  közönség lélegzetfojtva hall
gatta és figyelte a tolsztoji igazságokat, mely 
szerint a fö mozgató ereje a legtöbb szenve
délynek a muzsika.

Lil Dagover Jelena szerepében a szenvedés 
asszonya. Megragadó drámai művészettel és 
egyszerű játékával érzékelteti az orosz női 
: élt váltakozó hangulatait és sok jelenetben 
felejthetetlen. Peter Petersen is mesterien raj- 
zo.ta meg a féltékeny férj szerepét. Feltűnt 
,,mari3tte"-stílusú szerepében Hi.de Körber 
mint varieté-énekesnő. Albert Schoenhais a 
csábító szerepében férfias és rokonszenves.

Tolsztoj drámájának orosz levegőjét és han
gulatát az orosz stílusú rendezés és művészi 
játék illúziótkeltően tükröztette vissza. A 
,Jtreutaer-szonáta” nagy közönségsikert ara
tott.

A  Rádius és Casino fümujdonsága a világ 
legnépszerűbb gyermeksztárjának. Shirley 
Tempienek új énekes, zenés, táncos filmje. 
Hálás szerepet játszik Shirley Tempód, egy 
kis árva gyereket, akit egy jószívű öreg ten
gerész nevel fel. A  megható cselekmény ter
mészetesen csak keret Shirley Temple, a 
nyolcéves csodasztár színészi tehetségének. 
Mókái, könnyei, csilingelő kacagása szívből 
jön és ezért férkőzik szuggesztív erővel a kö
zönség szivéhez. Táncaival és énekével pedig 
sokszor nyiltszíni tapsra ragadtatja a közön
séget. A  film rendezője, Dávid Butler moz
galmasan, sok humorral, ötlettel és helyzet- 
komikummal rendezte a legfiatalabb prima
donna filmjét. Méltó partnerei a kis prima
donnának: Buddy Ebsen, Guy Kibbie és Síim 
Summerville. A  film sikerét sok kacagás és 
könny és a sok taps igazolta, A szórakoztató 
filmet mindkét filmszínház közönsége szíve
sen fogadta.

*
A  Royal-Apollóban és a Fórum-filmszínház

ban került premierre az első magyar törté
nelmi hangosfilm, Herczeg Ferenc történelmi 
tárgyú regényének, a ,Pogányok"-nak film
változata. Herczeg Ferenc történelmi regényét 
a fényszínpadon nehéz feladat volt visszaadni. 
Ha ez nem is sikerült tökéletesen, mégis jelzi 
a komoly művészi akarást a magyar füm- 
gyártásban. A  sok könnyű operett és vígjá
ték után Deák Jenőnek, a film producerének 
és a darab rendezőjének, Martonffy Emilnek 
jó szándéka maga is dicséretet érdemel. Ne
héz feladat a magyar történelem egyik leg
izgalmasabb és legérdekesebb epizódját teljes 
korhüséggel visszavarázsolni a messzi múlt
ból a jelen mozivásznára. A  színészek játéka 
igyekezett a távoli történelmi korba helyez
kedni. A  színészek közül legnagyobb sikere 
Kiss Ferencnek volt, utána Szakács Zoltán 
igyekezett Aipár vezér figuráját tehetséges

színészi készségével megeieveniteni. Muráti 
Lili Seruzád vazérasszony szerepében szilaj és 
temperamentumos. Egry Mária a Zenóbia 
szerepében tökéletes drámái szende. Uray Ti
vadar, mint mindig, most is kitűnő. A  többi 
szereplő közül dicséretet érdemel Toronyi 
Imre, Pethes Sándor, Makláry Zoltán, Kö- 
peczy-Boócz Lajos. Virány László fiatal zene
szerző muzsikája, amely az igrlcek és regö
sök zenei motívumain épült fel, sok helyon 
hatásosan festette alá a jeleneteket. A  szép 
felvételekért Gergcrits Istvánt illeti elismerés.

Az Omnia-filmszinházban „Nono, lassabban 
a csókkal’’, a közelmúltban Budapesten ké
szült Zoro—Huni-vígjáték került premierre, 
amelyet Cári Lamac rendezett. Az egész 
fitmdarab olyan, mint a gyenge tavaszi lip
tói túró, minden fanyar benne, maga a cse
lekmény is, a. két főszereplő, Zoro—Htiru is.

A  Corsó-filmszínházban pedig ,.Egy asz- 
szony, aki tudja, mit akar” címmel társadalmi 
színmű került bemutatásra. A  darab igazán 
érdektelen, izgalommentes- A  szereplők közül 
Lil Dagover és Anton Edhoffer érdemelnek 
dicséretet, annál kellemetlenebb a mozivász
non látni Adolf Wohlbrücköt.

A héten igen előkelő meghívott közönség 
jelenlétében kerültek délelőtti matiné kereté
ben bemutatásra a Külkereskedelmi Hivatal 
export-propagandafilmjei. A  filmbemutatón 
megjelent Horthy Miklós kormányzó is. N í
vós, szép felvételekben mint egy érdekes film- 
revüt vetíti elénk a magyar állattenyésztés
ről. a magyar borról és a magyar gyümölcs
ről készült felvételeket a filmsorozat. Sok
szor festményszerü, szép felvételeket és beál
lításokat kaptunk, amelyek Somkuty István 
filmriportert dicsérik. László Sándor, Polgár 
Tibor illusztrált muzsikája még hatásosabbá 
teszi ezeket a propaganda-kultúrfitmeket.

A  BOROTVÁLKOZÁS  

m  P E N G É J E  É S  
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1ábécé

Uray Tivadar első drámai szerepe. Uray 
Tivadar, a Nemzeti Színház kiváló tagja, eddig 
csak nagyobb epizódszerepekben játszott ma
gyar filmeken. Most végre erősen drámai sze
repben egy film címszerepét alakítja. A film 
címe A titokzatos idegen és benne Uray Ti
vadar egy Budapesten dolgozó ipari kém 
misztikus alakját személyesíti meg. Az első 
magyar bűnügyi film a különleges szüzsén 
kívül Uray Tivadar nagyszerű alakításával 
fogja a közönséget meglepni.

Magyar irredenta film — Bécsben. A Bécsi 
Magyar egyesület, amelynek magyar irodalmi 
estjei már eddig is eseményszámba mentek, 
mo3t elhatározta, hogy a jövőben hetenkint 
egyszer magyar filmestéket rendez az osztrák 
fővárosban. Dr. Székely József, a Bécsi Ma
gyar Egyesület megbízásából már Budapestre 
érkezett és lekötötte Bécs számára az ..Éle
tünket és vérünket’’ című első magyar irre
denta filmet, amelyet május 20-án fog az 
egyesület bemutatni az osztrák fővárosban.

Uj magyar film felvételeit kezdték meg va
sárnap. Uj magyar film állt be a műterembe 
vasárnap reggel. A  Magyar Filmiroda műter
mébe bevonult a Cinema-film. amely a 
Pergőtűzben című izgalmas, háborús társa
dalmi és szerelmi drámát forgatja, mint a jö
vő szezónra előkészített első magyar filmjét. 
A  film szövegkönyvét Balassa Imre írta és 
Balogh Béla művészi vezetése mellett Ágotái 
Lajos rendezi. A film főszerepeit Egry Mária, 
Kiss Ferenc, Nagy György. Köpeczi Boócz 
Lajos. Berky Lili. Hajnal Betty. Pethes Fe
renc játsszák. A Cinema-iilm második filmje 
,»A ragyogó aaszony” című modem társadalmi
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Megérdemelten nyerte a Ferencváros a derbit

Ferencváros—Ú jpest 4:2
Tizenötezer néző előtt nagyszerű időben 

folyt le a bajnokság végső kialakulása 
szempontjából fontos bajnoki mérkőzés. 
A Ferencváros csapatában Sárosi helyett
Jakab játszott,

Újpestnél Kállai hiányzott

A mérkőzést, amely helyenként igen élve
zetes játékot hozott

megérdemelten nyerte a Ferencváros 
csapata,

amely ügyesebben és talán több szerencsé
vel tudta kihasználni a kínálkozó gólhely
zeteket A  játék sokszor hullámzó v o lt  de 
legtöbbször egy-egy csapat beszorította 
ellenfelét saját térfelére és ennek a nagy 
nyomásnak a során estek a gólok. Újpest 
azért vesztette el a mérkőzést, mert 

Szűcs mélyen formáján alul játszott, 
Hóri a kapuban feltűnően bizonytalan volt 
és legfőképpen azért m én

Tóth a balszélen elmulasztotta a döntő
pillanatot hogy a vezető gólt meg

szerezze.

ZsengeUér is nagy helyzetet hagyott ki,
de ugyanez megállapítható a ferencvárosi
csatárokról is.

A mérkőzés bővelkedett izgalmakban, 
helyenként túlkemény is volt és inkább 
küzdelem volt, mint szép futball.

Elsőnek az Újpest csapata fut ki a pá
lyára és a Ferencváros sokáig várat magára. 
ilár abban bizakodnak, hogy Sárost is ját
szik és ezért késik a csapat. Végre meg
jelennek a zöld-fehér lugas fiúk, de Báróéi 
nincs közöttük.

Már az első percben kedvezően mutatkozik
be Jakab, Sárosi helyettese. Az első izgalmat 
Szalay—Kiss összecsapása okozza. A  ferenc
városi csatár marad alul — alig tud feltápász- 
kod.it — ami nem tetszik a „B”  középnek. 
Az Újpest első támadását Tóth vezeti és si
kerül lg komért elérnie, de már utána a 
f  Iszabadító-rugás frontba hozza a Ferenc
várost. Táncos lövését Hűri a kapu sarkánál 
fogja Nagyszerű Jakab—Kiss akció követ
kezik. utóbbi lő Hón azonban elvetéssel ment, 
a kornerre tartó labdát Táncos elcsípi és 
Joósba vágja s onnan kornerre pattan. A  

közép ll-es t reklamál. Helytelenül, mert 
tipikus esete volt az egy méterről rdlőtt lab
dának. A  komért Táncos rúgja, Kemény fe
jéről —

a kapulécre vágódik a labda és befelé 
pattan, az odafutó Joós menteni akar, de 

még jobban besegíti (1:0).

A mérkőzés 8-ik percében vezet a Ferenc
város.

EGYENLÍTÉS
Újpest szórványosan támad. Csak Kocsis

veszélyes.
\ 13. percben Szűcs szép labdát kap 
Zsengeilértől, kiugrik és pompás góllal 

egyenlít.

A kővetkező pillanatban Tóth meccslabdát 
kap Kocsistól, ott áll a kapu előtt egyedül, le
állítja a labdát és gondolkozik. Még a ferenc- 
i’árosíak is biztos gólra számítanak, de Tóth 
egészen érthetetlenül megvárja Tátrait, dnb- 
lizik és

vége a mérkőzés legnagyobb gólhelyze
tének.

Hullámzó játék után Toldi bombája süvit 
a kapu felett és utána hatalmas védelmi hi
bát követ el Újpest, amely úgy végződik, 
hogy Toldi és Futó küzdenek a gólvonalon a
labda megkaparintásáért. Két komor jelzi a 
Ferencváros fölényét. Azután Kocsis egy
szerű trükkel faképnél hagyja Korányit és 
lomhája nagy erővel, góltjósléan süvít el a
léc mellett.

ÚJBÓL, VEZET A  FERENCVÁROS.
Veszélytelenül fejlődik fel a Ferencváros 

támadása. A  labda ott pattog a 16-osoa. Toldi
kapura fejel és

Hóri eibámészkodik és a védhető labda á
kapus kezét érintve, a bálóba kerül (2:1).

Ezután nyomasztó, mintegy hat percen át
tartó

ferencvárosi fölény alakni ki.
Ott tanyáznak a ferencvárosiak az Újpest 
- apuja előtt és megzavarják a lila-fehérek 
védelmét. Nehezen szabadul ki Újpest a tá
madó gyűrűből, de ezután két komerrel iga- 
2rj'ja, hogy még nem adta fel a küzdelmet.

ÚJBÓL EGYENLÍT AZ ÚJPEST.
A második félidő elején az Újpest beszo-

M T K  S p o r t t e l e p e
• X.. Hungárla-közénkörút 6.

'̂ 37 május 9-én, vasárnap délután 5 órakor 
labdarúgó mérkőzés

Ju g o s zlá via —
Magyarország

között.válogatott csapatai 
3 órakor

B IA S z —É L A S z
ifjúsági csapatainak mérközeee.

ritja a Ferencvárost A gól a levegőben lóg. 
Volna iis alkalom a kiegyenlítésre,

ZsengeUér kiugrik, Bt lépésnyire a kapó
tól már csak egyedül áll szemben Hóri- 
val, de úgylátszik, nagy gólt akar lőni 

és a labdát Hóri kezébe küldi.
óriást helyzet. Most a Ferencváros lélegzet
hez jut, de csak kis Időre, mert utána Újpest 
rúg komért amit Lázár a kapu torkából 
emel kt

ZsengeUér testcsellel ügyesen becsapja a 
Ferencváros védelmét de Korányi követi, a 
csatár lő és

a Korányi lábán Irányt változtatott labda 
a rosszul vetődő Háda mellett a kapuba 

ju t ((2:2)
A  FERENCVÁROS BEBIZTOSÍTJA A 
GYŐZELMET.

A  kiegyenlítő gól után három komért rúg 
a Ferencváros. A  zöld-fehérek teljesen beszo
rítják a kapujuk elé az újpestieket Az újpesti 
védelem emberfeletti munkát végez, hogy a 
gólt elhárítsa. A  huszonkettedik percben

Tánczna a jobbszélről behúz a középre, 
kicselezi a védelmet és közvetlen közel

ről védhetetlenül lövi a hálóba a labdát
(3:2)

Elkeseredett küzdelem Indul meg, Újpest 
támad és a Ferencváros kapuja előtt ugyan
csak gyanús 11-es eset adódik. Azután Tán- 
ezora hagyja faképnél Jóst és csak kévésén 
múlik, hogy a szélső újabb gólt rúgjon. Ez
után ismét a Ferencváros kerül óriási fö
lénybe, már tia perce folyik a játék az Új
pest térfelén. Szűcs kétszer is az ellenfélhez 
küldi a labdát. Nagy nehezen kiszabadul Ú j
pest, a Ferencváros ostromgyürüjéből s már 
ott pattog a labda a ferencvárosi kapu előtt 
de végül is komergyanusan a kapu fölé ke
rül. Azután a Ferencváros ér el komért A  
kapuban álló Jóst gyomron találja Toldi lö
vése és így góltól szabadult meg Újpest.

A  negyvenedik percben
Toldi szabadra játssza magát és a vele
egyvonalban ugyancsak tisztára játszott.
Jakabhoz passzol, aki közelről a hálóba 

vágja a labdát. (4:2)
Most az Újpest hatalmas finisbe fog, roha

mozza a ferencvárosi kaput, két ízben is ccak 
a szerencse menti a Ferencváros hálóját a 
géltóL

I M •  Q  • Bl

Szeged súlyos veresége a Latorca-utcai pályán

E le k t r o m o s — S z e g e d  6 : 0  ( 2 : 0 )
Nem várt eredménnyel végződött a Latorca- 

utcai pályán 2000 néző előtt lefolyt Elektro
mos— Szeged mérkőzés. A  nagy eredmény elle
nére sem tudunk előnyös kritikát Imi a győz
tes csapatról sem. A  játék különösen a har
madik gólig teljesen nivótlan volt és rengeteg 
durvaság tarkította.

Szeged támadásaival indult a mérkőzés, de
a 10. percben

az Elektromos lő gólt Tőrös révén.
Szeged ellentámadással felel, de az eredmény
telen marad. Már az első negyedórában meg
állapítható, hogy az Elektromos támadásai 
veszélyesebbek. A  37. percben

Szendrődi egyéni játékából éri el az Elek
tromos második gólját.

A  második félidőben Szeged átcsoportosí

totta csapatát, de ez sem használ. A  játékot 
sokszor tarkítják a durvaságok. A  24. perc
ben Somogyi durván belemegy Pázmándiba. 
A  huszonöt méterről lőtt szabadrúgást

Pázmándl a kapu felső sarkába küldi.
(3:0.)

A  27. percben Szendrődi lövését Pálinkás kor- 
nerra védi. A  komért

Pákozdi a hálóba fejeli (4:0).
A  38. percben Pákozdi lefut, továbbit Szend-
rödihez, aki igazít egyet a labdán és az el
késve vetődő Pálinkás mellett a hálóba gurít. 
(5:0.) Nem sokáig késik a hatodik gól sem, 
mert a 41. percben Fűzi labdájával Pákozdi 
elfut és a 11-es helyéről védhetetlenül a hálóba 
küldi a labdát ( 6:0) .

T U 9 Bt

Két országos rekord 
a BESZKAR1 jubiláris 
uszóver senyén

Vasárnap este rendezte a BSzKRT a mar
gitszigeti sportuszodában jubiláris úszóverse
nyét, amely pompás eredményeket hozott. 

Lengyel BEAC a 100 méteres hátúsziís- 
ban 1:10.2 mp-re javította az országos re
kordot, ugyancsak rekordot úszott a 

BÉAC vegyes stafétája.
Részletes eredmények a következők:
’jOO méteres gyorsúszás. 1. Gróf UTE 4:58.4 

mp. 2. Nagyiványi UTE 5:14 mp. 3. Makiári 
MAC 5:34.2 mp. —  100 méteres hölgy gyors
úszás. 1. Ács Ilona BSE 1:10.2 mp. 2. Har- 
sányi BSE. 3. Sóti BSE. —  100 méteres
gyorsúszás. 1. C9ik Ferenc BEAC 58.4 mp. 2. 
Zólyomi BBTE 1:02 mp. 3. Körösi 1:02.4 mp. 
—  3x100 méteres vegyesstaféta.

1. BEAC (Csik, Lengyel, Kis Zoltán) 
3:28.8 mp, országos rekord.

Részidők Csik 1:11.8 mp. Lengyel 1:12.2 mp. 
Kis 1:04.8 mp. —  200 méteres mellúszás. 1. 
Fábián MAC 2:53.2 mp. 2. Doszpoj BEAC 
2:53.4. 3. Török BSE.

100 méteres hátüszás: 1. Lengyel BEAC 
1:10.2 mp, országos rekord,

2. Lengvári BEAC 1:14.2 mp. 3. Somogyi FTC 
1:16 mp. —  100 méteres hölgy hátúszás. 1. 
Györffy Irén BSE 1:25.2 mp. 2. Harsányi 
BSE. 3. Sóti FTC. —  200 méteres hölgy mell
úszás. 1. Hideg Kató BSE 3:23 mp. 2. Szabó 
FTC 3.38 mp. 3. Hetényi.

Vasárnapi futballeredmények
A  Szentkorona Kupa mérkőzésért folytatott 

küzdelem során Középmagyarország csapata 
Pécsett mérkőzött Délnyugatmagyarország 
együttesével. A  2500 néző előtt lefolyt mérkő
zés 1:1 arányban döntetlenül végződött. Fél
időig Középmagyarország vezetett. A  váloga
tott mérkőzés előttt Kaposvár válogatottja 
2:0 arányban győzött Pécs város együttese 
ellen.

Zürichben 35.000 néző előttt folyt le a Né
metország—Svájc mérkőzés, amelyet a néme
tek nyertek 1:0 arányhin. A  félidő 0:0 volt. 
A  győztes gől a második félidő 20. percében 
esett és azt Kitzinger balfedezet lőtte. Német
országból 10.000 néző érkezett a mérkőzésre.

Nyíregyházán Keletmagyarország váloga
tott csapata 5:1 arányban legyőzte fiszak- 
magyarország csaoatát. Ez a mérkőzés is a 
Szentkorona Kupáért folyt.

Bocskoi-Budafok 2 :2  (1:2)
Váltakozó játék után a 14. percben Geren

dás hazaadásából a Bocskai sarokrúgást ért 
él és a labdát

Haján érintén nélkül lőtte a hálóba (liff).
A  gól után csapkodó játék folyt, Mészáros kö

zeli lövése a kapu mellé került. A  20. percben 
Nyilas lefutott, beadását

Kovács kapásból vágta a hálóba (1:1).
A  Budafok erősen beszorította ellenfelét és 
több sarokrúgást ért el. A  honi csapat az 
utolsó percben megszerezte a veztést, amikor 
is

Kapta.—Monostori akció után a labda 
Hadrévihez került, aki a kifutó kapus 
fölött a hálóba emelte a labdát (1:2).

A  második félidőben a Bocskai átcsoporto
sított. A  2. percben Teleki kitört, a Budafok 
védelme szabálytalanul szerelte, a megítélt 20 
méteres szabadrúgást

Berecz a sorfal fölött a hálóba vágta
(2:2).

A  Budafok továbbra is támadott. A  20. perc
ben Janzsó sérülése kiújult, kiállt és

a Bocskai 10 emberrel játszotta végig a 
mérkőzést.

Mezőnyjáték közben a 32. percben a Bocskai 
megszerezhette volna a vezetést, de Takács 
egy méterről fölé lőtt.

M a g y a r  k a r d v iv ó k  p o m p á s  
g y ő z e l m e  M e r a n b a n

Igen nagy érdeklődés kísérte a magyar
olasz kardvívó csapatversenyt, amely a ma
gyarok 11:5 arányú megérdemelt győzelmé
vel végnödött. Mcrán város gyönyörű serle
get tűzött ki a győztesnek, amit a magyar 
csapat végleg megnyert. A  verseny részletes 
eredménye a kövtkezö:

Gaudini—Berczelly 6:3, Kovács—Masciotta 
5;1, Rajosányi—Marzi 5:1, Pinton—Rajcsányi 
5:2, Rajczy—Gaudini 5:3, Barczelly—Marzi 
5:3, Kovács—Pinton 5:3, Gaudini—Rajcsányi 
5:2, Rajczy—Masciotta 5:3, Pinton—Berczelly 
5:1, Kovács?—au dini 5:4.

Az utolsó asszókat az olaszok feladták. 
Kovács 4 győzelmet artatott, Rajczy dr. 

kétszer győzött, egyszer vesztett és egy mér
kőzése elmaradt, Berczelly kétszer győzött 
és kétszer veszített, Rajcsányi egyszer győ
zött és kétszer vesztett, egy mérkőzése el
maradt.

Tavaszi és nyári ujdonsá- r\ f\  
gok. Egyszínűek és miritó-
róttak---- -- , Bármelyik

Matt női harisnyák 
-.98kis gyón hibával

Párja

TOBTbk

Hői nadrágok
csők jó minőségek _  Q Q  

Darabja • •  W

Női mosóruhák
nagyon csinos faiór.ok O  Q  f )  

Darahia O .  7 W

Női bőrkesztyűk
kiváló minőségek

Pórja 1.90 !

Férfi ingek
kötött anyagból

Darabja 1.9 0 ;
Eladás mennyiség és időbeni korlátozás néíkö*.

KÁLVIN TÉR 7
Kérje képes árjegyzékünket

Magyarország újra kiesett 
a Davis Cupbol

Bslglum-Magyarország 3:2
Zsúfolt nézőtér előtt folyt le vasárnap a 

Davis Cup mérkőzés a Margitszigeten, a bel
gák és a magyar játékosok között. A  néző
téren számos előkelőség között jelen volt Fa- 
binyi Tihamér pénzügyminiszter, Bessenyei 
Zénó, a Közmunkatanács elnöke, gróf And- 
rássy Géza és Bakovszky István, a tenisz
szövetség elnöke.

A  szombati mérkőzés 2:1 arányban a bel
gák javára állott, amiért is vasámai> a ma
gyarok részéről lanyha hangulatban, gyenge 
formában indult a mérkőzés. Ez az elkedvte- 
lenedés volt az oka annak, hogy a vasárnapi 
mérkőzés sem a magyarok javára dőlt el. 
Már az első mérkőzésben vesztett Gabrovitz 
és

ezzel már el Is dőlt a mérkőzések sorsa.
az utolsó pár már csak unalmasan játszott, 
nagy szomorúságára a közönségnek, amely 
még szombaton a vasárnapi nap győzelmei
ben reménykedett.

Előbb a belga Lacrois és Gabrovitz álltak 
szemben. A  belga játékos 6:2, 6:2, 6 :) arány
ban fölényesen győzött. Gabrovitz már telje
sen kifáradt. A  harmadik szetben eleinte ve
zetett, de azután ideges lett és a belga ke
rült fölénybe.

mérkőzés most 3:l-re 
javára.

állt a belgák

Az utolsó pár: Dallas és a belga Nayaei t. 
Dallos az első szetet könnyedén, 7:5 arányban 
nyeri, a második szetet 3:6 arányban veszti, 
azután 6:2-re nyer. A  negyedik szetben Na- 
yaert 2:l-re  vezet,

amikor lába megrándul,

hosszasan maszírozzák, azután tovább játszik, 
de 3:3 állásnál abbbahagyja. Ez már nem se
gít sokat, mert a belgák így is 3:2-re meg
nyerték a mérkőzést és ezzel Magyarország 
kiesett a Davis Cup további küzdelmeiből.

KARA K I (BESZKART) GYŐZÖTT A BAUM- 
LER EDE ORSZÁGÚTI KERÉKPÁR VERSE

NYEN

A  TESTNEVELÉSI FŐISKOLA GYŐZÖTT A 
MISÁNGYI VANDORDIJAS VERSENYEN

KORÁNYT (POSTÁS) NYERTE AZ UTE 
H. OSZTÁLYÚ KARDVEK SENYÉT

PROFESSZIONISTA LIGA-ERED
MÉNYEK:

Csepel FC-VAC FC 2:0, Vasas FC—-Droguista 
FC— Váci Reménység 6:3, SBTC—AR AK  2:0.

Az első magyar bűnügyi film

II t i t o k z a t o s  i d e g e n
_  . . „  Gábor Jenő regénye nyomán Irta: KUrthy György.
Rendezte: Somlő Endre Lászlő Sándor

Uray Tivadar
legnagyobb alakítása egy kém szerepében

A  kettős főszerepben. Várkonyí Zoltán. A  többi főszerepekben: Gőzön Gyula, Szombat- 
helyi Blanka, Mihályffy Béla, Bllicsi Tivadar

K a m a ra -D é c s i Premier szerdán; A trillftl



m
iu,>. ua ft.

Alígváltozikahömérséklet
A  Meteorológiai Intézet jelenti vasárnap 

délben:
Nyugateurőpában és Középeurópa legna

gyobb részén tovább tart a száraz, csendes, 
melegedő idő.

Hazánkban többfelé volt az éjjel kisebb eső.
Budape-sten vasárnap délben a hőmérséklet 

20 Celsius fok, a tengerszintre átszámított 
légnyomás 762 mm, alig változik.

Várható időjárás a következő 21, órára: 
Északi-északkeleti légáramlás. Változó felhő
zet. Helyenként záporesö (egy-két helyen zi
vatar). A  hőmérséklet alig változik.

ROOSEWELT ALÁÍRTA AZ UJ 
SEMLEGESSÉGI TÖRVÉNYT

Washington, május 2.
A külügyminisztérium jelentése szerint 

Roosewelt a Moffet torpedóromboló fedél
zetén aláírta az új semlegességi törvényt. 
Az új törvény, amelyet a kongresszus csü
törtökön szavazott meg, ma éjfélkor lép 
hatályba.

—  Székely Ferenc síremlékének felavatása.
A Belvárosi Takarékpénztár Rt. néhai elnö
kének. Székely Ferencnek sírján a nagy ha
lott emlékéhez méltó síremléket emeltetett. A 
síremléket május 6-án, csütörtökön délelőtt 
fél 12 órakor fogják a rákoskeresztúri izr. 
temetőben, a takarékpénztár igazgatóságának 
és számos jótékonysági- és közintézmény ve
zetőségének részvételével felavatni.

— Szerenád a Halászbástyán . . .  Az Orszá
gos Rákóczi Szövetség II. Rákóczi Ferenc fe
jedelem szobrának leleplezése alkalmából va
sárnap este 8 órakor a Halászbástyán nagy
sikerű szerenádot rendezett, amelyen az Or
szágos Rákóczi Szövetség tárogató-zenek ara 
szerepelt Szijj Dénes karnagy és Makády Hor
váth László helyettes karnagy vezényletével. 
A  szerenádon ősi kuruc és újabb kuruc nótá
kat adtak elő, valamint a szabadságharc korá
ból származó katonadalokat mutattak be a tá
rogatósok. Az egyes számok előtt Pálos Ödön 
konferált.

K  f  LÖN LÉG i: SS CGI C.AZFöZőTAN FO LYA M  BF- 
D :.N\ A Y**lt Iskolatúr Kilök Szövetségének május 
havi délelőtti tanfolyamai 4-én kezdődnek, a dél
utániak pedig 20-ún. A tanfolyamok négy hétig 
tartanak, hetenként kétszer. Bemutatásra kerülnek: 
hideg éd meleg előételek, halételek, aszpikkészítés, 
díszítés, fondant, guzok, páriáitok, különböző ita
lok készítése. Tandíj 12.— I* (anyaginegtéritéssel 
együtti. Beiratkozni lehet minden hétköznap (szom
bat kivételével) d. u. 5—6-ig, II. kér.. Batthyány
iéra 8. szám alatt. (Telefon : lő— 18—60.)

A Hajdúszoboszlói Gyógyfürdő április hó 15-én 
íregnyílt. Ezen európai hírű gyógyfürdő ma már 
mindazokkal a berendezésekkel fe l van szerelve, 
amelyek az eredményes gyógykezelés szempontjából 
szükségesek. Fedett gyógymedenoék. ívócsarnok, 
inhalatóriurn állanak a közönség rendelkezésére. 
Modern szállodában, panziókban és magánházaknál 
o ly olcsó az elhelyezkedés és ellátás, hogy a fürdő
ben való tartózkodás alig kerül többe, mint oda
haza. A Hajdúszoboszlói Gyógyfürdő páratlanul 
eredményes gyógyhatásúról és olcsóságáról híres. 
Magyar- és németnyelvű prospektussal készséggel 
szolgál a fürdő igazgatósága.

A DOHÁNYZÓK T Á R S A D A L M IN A K  mindig nagy 
öröm egy új cigarretta vagy szivar megjelenése. 
Mit mondjunk most, amikor a Dohányjövedék egy
szerre három új dohánygyártmánnyal lepte meg a 
közönséget? Igazán minden dohányzó-kategóriáról 
gondoskodott. A cigarettázók számára kihozta az 
új vásári BNV Extrát, a szivarosoknak a kisfom iájú 
Bega!»a Médiát, a pipafüst kedvelőinek pedig az 
angol ízlésnek megfelelően illatosííoit Club pipa
dohányt. Különösen a K is Regalia Mediának jóso
lunk nagy sikert, mert egyenesen a nagyon e lfog
lalt és csak rövid pihenőkkel rendelkező szivarozók 
számára készült.

Korányi Zoltán, a Royal Éttermek kitűnő 
tulajdonosának a vásár különböző pontjain 
elhelyezett éttermeibe és sörözőibe jóleső 
érzéssel tér be a vásárt látogató közönség. 
Az étterem newyorki és londoni méretekre 
van berendezve, amit bizonyít az a körülmény 
is, hogy az üzem 600 alkalmazottat foglal
koztat. Valósággal tódul a közönség a híres 
„Halászcsárdába” , ahol 90 fillérért pompás 
ebédet szolgálnak fel. A  sörözök kitűnő italai 
rtagy népszerűségnek örvendenek, míg étter
mében a legkényesebb igényeket kielégítő 
ellátást nyújtja. Az éttermen, sörözőkön és a 
csárdán kívül kávéház és tejivó várja a kö
zönséget. A  vásár vezetőségének gratulálunk 
ahhoz, hogy ez alkalomból is Korányi Zoltánt 
bízta meg a vásári éttermek vezetésével.

A Goldberger-pavillon — a BNV egyik leg
hatalmasabb épülete —  az Iparcsamok 
előtt áll. A 153 éves nagyhírű gyár. amely 55 
országba exportálja kitűnő gyártmányait, 
szebbn él-szebb mintájú és színű tavaszi 
fcSdonságok százait állította ki. Állandóan 
Hriasi közönség szemléli a közkedvelt Gold- 
őcri/er-gyártmányokat. A  gyár új különleges
ségei az ylmpression Artistique’* anyagok. 
Ezzel az eljárással minden mintából csak 
néhány ruhára való készül, lffy a hölgyek 
egyéni ruhához juthatnak. A  Gloduerger- 
pavilion számos érdekessége között feltűnik 
a cég két nyakkendöújdonsága: a Goldsmart 
és a GoUlrival.

—  A Nemzetközi Vásár megnyitásakor a K o r
mányzó U r őföm éltósága megtekintette a Deutsche 
R “ ichsbahnz**ntrale pavillonját is ős nagy érdeklő
dést tanúsított a Reichs Autobahnok ir;int és fe lv i
lágosítást kért a budapesti vezérképviselet igazgató
já tól Seelemann úrtól.

Kellemes meglepetés a Nemzetközi Vásár láto
gatói részére. Fővárosunk egyik látványossága a 
Nemzetközi Vásár alatt a Kálvin-téri Fenyves Áru
ház új kirakatépítkezése. A művészien elrendezett 
kirakatok méltán felveszik a versenyt Berlin. Paris 
és London fényűző kirakataival. Külön látványos
ság az áruház újonnan készült gyönyörű beiárata 
is. továbbá a most átépített élelmiszer és szőnyeg 
osztályok. Nem szabad elmulasztania Budapest ezen 
látványosságát megtekinteni Függetlenül a vásár
lástól. mindenki szabadon megtekintheti az áru
házát és egy ki? körsétával hamar tájékozódunk a 
tavaszi divat újdonságairól. Képes árjegyzékét díj
talanul küldi el aa A ruhái. , ,

M A G Y A R H É T F Ő

I g a z s á g o s  a  d ö n t e t le n
Kispest—„Budai 11“ 2c2 (1:0)

BUDAI 11: Havas —  Kovács, Győry —  
Magda, Keresztes, Schuszter — Rökk, Sztan- 
csik, Szuhai, Lyka, Vermes.

KISPEST: Gergő —  Olajkár, Rátkai — 
Havas, Szabó H., Vig IV. —  Újvári, Székely, 
Nemes, Déri, Serényi.

Pompás Budai l l  támadás vezeti be a mér
kőzést. Rökk—Szuhai lábán vándorol a labda, 
a center már a 16-oson belül van a labdával, 
amikor Gergő (Kispest) kifut eléje s így a lö
vés róla pattan Rökk elé. A  szélső fordulás
ból az üres kapura lő és csak a befutó Havas 
menti a veszélyes gólhelyzetet.

Kispest ellentámadással válaszol. Vig IV. 
laposan továbbítja a labdát Serényihez, aki 
okosan rögtön a jó helyzetben lévő Nemes elé 
játszik, a Budai 11 védelme kissé elálmélko- 
dik és Nemes a 16-osnál ismét visszajátszik 
az üresen álló szélsőhöz, akinek nagy lövése 
tapsot kap.

A  játék pompás, az iram nagyszerű, az 
egyik percben Havas kapuja előtt van a kis
pesti csatársor, a másikban már Gergő védése 
menti hálóját a góltól.

A Budai 11 most kissé visszaesik, mert az 
erősen szembetüzö nap zavarja a csapatot. A 
Kispest együttese feltűnő lelkesen támad és 
Hgvas kétszer is veszélyes helyzetben menti 
kapuját. A  29. percben a kispesti támadások 
eredményt hoznak. Nemes pompásan kiugrik. 
Kovács követi a centert és a 16-oson belül 
alaposan elgáncsolja.

A bíró jogosan 11-est ítél, melyből
Szabó H. gólt szerez. 1:0 a Kispest javára.
A  gól utáni percben Sztancsik és Vig IV. 

összecsap és előbbi bírói figyelmeztetésben 
részesül. A  következő percben Szuhai Szabó
II. kezére lép. ö sem kerülheti el a figyelmez
tetést.

A  Budai 11 Rökk révén előrelendül, beadá
sára Szuhai és Gergő összecsap, a kapus el
terül a földön és csak párperces masszírozás 
után áll újra a kapuba. Kissé bicegve.

A  félidőt jelző sípszóig a .kispesti csapat 
van fölényben és csak szerencse menti meg 
Havas kapuját.

A  kissé hosszúra húzódott szünet után a 
Kispest támad először és előbb Nemes, majd 
Déri lövése veszélyezteti a budai kaput. A  bu
dai csapat nehezen talál magára és csak az 5. 
percben jut a félpályán át, de ezúttal veszé
lyes is. Szuhai a 6-os vonal sarkéiból íveli kapu 
fölé a labdát. Ez egy kissé fellelkesíti a csapa
tot és kétszer is szerencse menti Gergő kapu
ját. Előbb Vermes nagy lövése Gergőről pat
tan ki, majd Szuhai lövését Gergő a kapufa 
segítségével hárítja el.

A  Kispestet megzavarja a budaiak veszé
lyes támadásai és játékukba sok hiba csúszik. 

Sztancsik Vermes beadását a 6-osról lövi 
mellé tiszta helyzetben.

Fogja is utána a fejét bánatában, jog god is!
Lassan a Kispest is támadást vezet. Ú j

vári fut a szélen teljesen egyedül, de Györy 
a vonal előtt eléri és kissé erősen szereli a 
szélsőt. A  kővetkező percben a Kispest Ke
resztes faultja révén 25 méteres szabadrúgás
hoz jut. Olajkár fut a labdának és

pompás zsinórlövés után a báló jobb alsó 
sarkában köt ki a labda 

és ezzel 2:0 az eredmény a Kispest javára.
Nem sokáig örülhet a Kispest az újabb gól

nak, mert két perc múlva 11-esből gólt szerez 
a Budai 11.

Vermes viszi a labdát Gergő kapuja felé, 
a 16-oson belül Havas megnyomja a szél
sőt, aki elterül a földön. 11-es! Sztancsik 
áll a labdának és már csak egy góllal ve

zet a Kispest. 2:1.
A  váratlanul bekapott gól után a Kispest 

nem esik vissza, sőt veszélyeztet. Serényi, 
majd Újvári teremt meleg helyzetet a budai 
kapu előtt.

A  mérkőzés vége felé járunk már, amikor 
a Budai 11 Vermes révén megszerzi a kiegyen
lítő gólt. A játékidő utolsó perceiben mezőny
játék folyik.

a
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Százezer látogatója volt 
Vásárvárosnak vasárnap

A Budapesti Nemzetközi Vásár bejárata 
elé vasárnap egész napon / megszakítás nél
kül kifüggeszthette volna a vásár vezetősége 
azt a táblát, amelyet a színházak szoktak ki
tenni zsúfolásig telt nézőterek mellett: Táb
lás ház. Minden jegy elkelt. A nézők tízezrei 
szakadatlanul váltották egymást a vásárváros 
területén és az emberáradat végeláthatatlan 
sorokban hömpölygött a kiállítási pamllonok 
között. Valóban beleptek minden talpalattnyi 
helyet' az érdeklődök tízezrei és azt a szo
kásos gombostűt vasárnap tényleg nem lehe
tett volna leejteni a Vásárváros területén.

Az érdeklődés homlokterében természete
sen vasárnapon is a Robotember állott. A  vá
sár szpíkere hangjával betöltötte a kiállítás 
egész területét. A  Robotember mellett azon
ban a többi pavillonoknak, a kiállítási termek
nek is kijutott a közönség álmélkodásából. 
Mindenki mindent látni akart, mert az ,ős
régi” és évröl-évre a vásárt megtekintő láto
gatók is azon a véleményen voltak, hogy az 
idei pavillonerdö és kiállítás rengeteg ezer 
csodája minden eddigit felülmúl.

De a Budapesti Nemzetközi Vásár hétfői 
napja is éppenolyan forgalmasnak Ígérkezik, 
mint a százezres látogatással rekordot: elért 
vasárnap. Ennek a rendkívüli hétfői forga
lomnak magyarázata elsősorban abban rej
lik, hogy MiJdas osztrák szövetségi elnök 
Budapesti látogatása következtében vala
mennyi közhivatalban, iskolában és sok ma
gánvállalatnál szünetel a munka. Ez a tény 
a vásár rendes évröl-évre. növekvő idegen- 
forgalmán félül, rendkívüli látogató többletet 
jelent.

A  GÁZMÜVEK PA VILLON JA 
A  NEMZETKÖZI VÁSÁRON

Az idei N>m23ptliŐzi Vásáron messziről feltűnik 
a székesfőváros Gázmüvek pavillonja. amoljben 
néhány igen érdekes újdonságot mutatnak be. Ezek 
közül elsősorban a gázl hűtőszekrényt kell meg
említeni, melynek forgalomba hozását a most kez
dődő nyári idényben indítják el. A csodálatos 
készülék egy apró kis gázláng segítségével hideget 
és jeget termel. Sokezer háziasszony álma valósul 
meg a gázi hűtőszekrénnyel.

K is háztartások, magánok nők és férfiak számára 
szolgál a „Garcon tűzhely” . Xein haladja meg egy 
gázfőző méreteit, mégis tökéletesen egyesíti magá
ban a gáztűzhely összes előnyeit és kényelmét. 
Megkezdik s gázmosóüstök forgalomba hozását is. 
Ennek a készüléknek a csekély üzemköltsége egé
szen meglepő. Kitűnő ez a berendezés a háztulaj
donosoknak is, mert minden befektetés nélkül gáz- 
niosóberendezcs birtokába juthat.

A lenpavülonnál a lengyárosok nevében 
Fleischmann Henrik ügyvezető igazgató úr 
üdvözölte a kormányzó urat, aki behatóan 
érdeklődött a lentermelés és fogyasztás prob
lémái iránt. Ezzel is beigazolódott a gyáro
sok önzetlen propagandájának fontossága. A  
vezető lengyárosok kollektiven mutatják be a 
nagyközönségnek az eddig méltatlanul mel
lőzött lenárut, a lenkőrótól kezdve egészen a 
legfinomabb ruhaanyagokig és csipkékig. A 
kiállítók látogatóikat érdekes lenkönyvecs
kékkel lepik meg. A  kiállításon a következő 
lengyárak vesznek részt: Fiedler János Len
ipari Rt., Linum Taussig, Magyar Len-Ken
der, Pannónia, Kender, Salzmann, Wein és 
Társa.

Szlezák László, magyarországi aranykoszo- 
rúsharangöntö-mester (Budapest, VI.. Petne- 
házy-u. 78. sz. Telefon: 29-13-53.) kiváló ha- 
jrangjainak ünnepélyes hangjai mellett nyi

totta meg a kiállítást a Kormányzó Ur 
őfőméltósága, A  kiállításon látott harangok 
közül az 1704, 970, 499, 220 és 126 kg-kat a 
veszprémi püspökség rendelésére, a 709 kp. 
„Feltámadás-harang” az ártándi ref. és az 
066 kg. a Debrecen-Kossuth-u. ref. egyház- 
községek rendeléseire készültek. Hírneves 
mesterünknél rendelték meg: az esztergomi 
bazilika 5.500, a székesfehérvári ferencesek 
1.350, a békéscsabai rk. 980 és 495, a jános
halmi rk. 710 és 217, az örhalomi rk. 497, 
a kistamási ref. 405, a mi'-.ályi rk. 400, a 
bajai ref. 287, 145 és 93, a kaposvári rk. 210 
kg-os, valamint több kisebb-nagyobb ha
rangot.

AZ IN DÁN THREN'-PA V ILLO N ”
AZ ÉRDEKLŐDÉS KÖZÉPPONT
JÁBAN

A Nemzetközi Vásáron minden évben nagy 
sikert arat az Indöariurm-pavLllon. Állandóan 
hatalmas nézőközönség szemléli a pompás ki
állítást, amely vonzó érdekessége mellett 
szépségével tűnik ki. Az 1. G. Farben-In- 
dustrie régi. hírnevéhez méltón az idén is 
újat, megkapót, érdekeset és meseszépet 
nyújt át díszes találásban hű közönségének.

A  kiállítás nemcsak anyagában, hanem 
méreteiben is felülmúlja az eddigieket. 
Szinte fel sem lehet sorolni azt a számos ér
dekességet, amelyet az Indanthren-pauiUon 
nyújt. Többek között számos divatos kelmét 
láttunk a kiállításon, köztük Agja-müselyem- 
anyagokat, vistra- és lenárukülönlegesséye- 
ket, amelyek — mind Indanthren festőanyag
gal készültek. Ma már felesleges elmondani, 
hogy mit jelent az Indanthren-festés. Min
denki tudja, hogy az Indanthren jelzésű anya
gok kitünően moshatók, a napnak és az idő
járás szeszélyének ellenállnak, mindenkor 
megtartják eredeti színüket.

Az Indanthren-gyártmányok bevezetésük 
ideje óta soha nem látott népszerűségre tet
tek szert. Ma már fogalom az Indanthren 
védjegy. A  közönség nemcsak keresi, hanem 
követeli ezt.

A  vásárváros közönsége a megnyitás percé
től szinte ostrom alatt tartja az Indanthren- 
pavillont és mindazokat a helyeket, ahol ezzel 
a rendszerrel festett anyagok láthatók. A 
díszbemutatón megjelent előkelőségek hossza
san időztek az Indanthrén-pa.vil\on előtt és 
legmagasabb megelégedésüknek adtak kife
jezést a látottak fölött.

A  BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROSI KÖZSÉGI 
TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
folyó évi áprüis 30-án tartotta meg 1936. 
Uzletévi rendes közgyűlését, amely egyhangú
lag elfogadta az igazgatóság összes javas
latait.

A  napirend során dr. Lamotte Károly al
polgármester, mint a részvénytöbbségnek 
Budapest székesfőváros törvényhatósági bi
zottságának közgyűlése részéről kiküldött 
megbízottja, meleg elismerő szavakkal emlé
kezett meg dr. Inptay Lajos vezérigazgató 
érdemeiről, biztosítva őt a székesfőváros min
denre kiterjedő támogatásáról.

A  közgyűlés ezután a választásokat ejtette 
meg és a megüresedett igazgatósági tagsági 
helyre Sze.ndy Károly polgármestert válasz
totta meg, akit az igazgatóság a közgyűlést 
követő ülésén elnökévé választott,
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A Z ALK ALM AZO TTI KÜLÖNADÓ ÜGYE. 
Az új költségvetésnek egyik igen fájó pontja, 
mely közel félmillió egyént, családfenntartót 
érint: a különadó. Ez az antiszociális teher
tétel változatlanul magasan szerepel az új 
költségvetésben s összege ma is 21, millió 
pengő. Emlékezetes még az a képviselői be
számoló, melyet Pécsett tartott a város ország
gyűlési képviselője, —  Fabinyi Tihamér, — 
amelyben lekötötte magát a tisztviselői kü
lönadók csökkentése mellett. Ügy léitszik, Fa~ 
binyi képviselő úr szavai hasztalan igyekeztek 
Fabinyi Tihamér pénzügyminisztert meg
győzni arról, hogy ennek az adónak a fenn
tartása igazságtalan, sőt — tovább megyünk, 
— erkölcsi alapja is erősen vitai ható. Kelet
kezése visszanyúlik a válság első izgalmas 
idejére, amikor a kevésbé megfogható adó
alanyok helyett azokat igyekeztek megszorí
tani, akik nem tudnak kibújni a még olyan 
magasra felsrófolt adók alól sem. Megterem
tője is érezte a helyzet fonák voltéit. Ezért 
szánta átmeneti, egy évre szóló tehernek és 
csak a végszükséggel indokolta azt. Amióta 
azonban ezt az (időt még magasabbra emel
ték, süt újra emelték és ma is a legmagasabb 
fokéin tartottéik meg. A lig hisszük, hogy az 
ebbéli nyerhető 21, millió pengő más modor, 
nem volna behelyettesíthető. Ma, amikor az 
állami bevételek az egész vonalon emelked
nek, nem lenne nehéz ezt az összeget törölni 
vagy legalétbb csökkenteni. Az a 100.000 ma
gyar tisztviselő, 150.000 köztisztviselő és 
mintegy 200.000 munkás joggal elvárhatja 
a pénzügyminisztertől végre egyszer az 6 
megsegítését is. Hiszen ők járultak hozzá 
elsőkként áldozatokkal a nehéz időkben, hogy 
az éillamháztartás egyensúlyát helyreállíthas
sák. Joggal várhatják tehát, most, hogy n- ők 
legyenek az utolsók akkor, amikor a terhek 
enyhítése végre lehetővé vált. Adva volt a 
választás, kiknél csökkentsék a terheket. 
Azoknál tálán, akik mögött egy háztulajdov 
áll, avagy azoknál, akik hét. kezük munkájá
val keresik meg a kenyeret? így bukott csú
nyán meg a pécsi „véM-elmélet”. Hiszen nem 
kétséges, hogy a tisztviselői vájlak gyengéb
bek, mint, a háztulajdonosoké. Sürgős adó- 
reviziót kérünk a tisztviselői középosztály ér
dekében. Még nem késő .. .  (b .)

A MAGYAR-CSEH IPARBANK Rt. igaz
gatósága április 24-én megtartott ülésén meg
állapította az 1936. üzletév mérlegét, mely 
felelő tartalékolások után 71.893 pengő 31 
fillér tiszta nyereséggel zárul. Az igazgatóság 
a május 8-ra összehívott közgyűlésnek java
solni fogja, hogy ez összeg részben leírásokra 
fordíttassék, részben új számlára vitessék elő. 

A LEJÁRT TÖRÖK-MAGYAR KERES
KEDELMI SZERZŐDÉST ideiglenesen a
jövő hónap végéig ismételten meghosszab

bították.

Me’ egen ünnepelték 
V.'de Jenöt a M M  fcözgyü!éséa

A  Magyar Általános Köszénbánya. ápri
lis 2$-án tartotta negyvenötödik rendes évi 
közgyűlését Vida Jenő felsőházi tag elnök- 
lésével.

A  közgyűlés egyhangúlag tudomásul vette 
az igazgatóság jelentését. A  társulat szociá
lis célokra 1936-han 3,215.419 pengőt fordí
tott és ugyanezen célokra a közgyűlés 750 000 
pengő juttatást szavazott meg. A vállalati 
nyugdíjpénztár járuléktartalékából megvá
sárolta a megnyitandó Madách Imre sugár
út elején fekvő saroktelket, melyen nyolc- 
emeletes bér házat épít.

Dr. Búd János titkos tanácsos, ny. mi
niszter nagy érdeklődéssel fogadott felszóla
lásban rámutatott arra, hogy a vállalat 
^gyvenötéves fennállásából az utolsó negy
ven esztendő egybeesik az elnök-vezérigaz- 
gató: Vida Jenő működési idejével.

Vida. Jenő elnök-vezérigazgató megkö
szönvén a felszólaló és a közgyűlés elismerő 
szerencsekívánatait, kijelentette, hogy ami
kor a vezetésére bízott vállalat fejlesztésén 
munkálkodik, az egész magyar közgazda
ságnak kíván hasznos munkása lenni. Ezzel 
kapcsolatban bejelentette, hogy a társulat, 
mely évek óta jelentős összegekkel támo
gatta azokat a tudományos kísérleteket, 
amelynek célja, hogy az eddig külföld* 
ölnjy'ú hajtott, motorok helyettesítésére oly 
szerkezet konstruáltassék, amelyben a hazai 
barnaszenek eredményesen felhasznéilhatók, 
újabban erre a célra jelentős összegeket bo
csátott Schimanek Emü műegyetemi tanár 
rendelkezésére

A  közgyűlés ezután megállapította a r  
igazgatóság által előterjesztett zárószám
adásokat és jóváhagyta a nyereség felosz
tására vonatkozó javaslatot.

A  közgyűlés az igazgatóság új tagjaivá 
dr. Nemethy Károly, báró Percnyi Zsígmond 
belső titkos tanácsosokat és újpesti Wall ne r 
Gyula nagyiparost, a felügyelöbizottság tag
jaivá pedig báró Rohonczy Imrét és gróf 
Széchenyi Károlyt egyhangúlag megválasz
totta.

A  közgyűlést követő igazgatósági ülés el
nökké Vida Jenő felsőházi tag, vezérigazga
tót, alelnökökké pedig Monod Renét (Genfi 
és dr. Scitovszky Tibort újból megválasz
totta.

Felelős szerkesztő és ki adó tulajdonos:
LÉVAI JENŐ.

Kiadásért felel: dr. Bálint Mózes.

Stádium sajtóvállalat rt.,
Budapest, V II I . ,  Rökk Szilárd-utca 4. 
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